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1. SICHERHEITSHINWEISE

Warnu NQ: Brandgefahr/Entflammbare Materialien

DIESES Gerat ist fiir die Verwendung bestimmt in: Haushalten und dhnlichen Anwendungen wie Mitarbeiter-
Kiichenbereiche in Geschéften, Blros und anderen Arbeitsumgebungen; Landwirtschaftshausern und durch
Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen; Umgebungen in der Art wie Friihstlickspensionen;
Gastronomie und dhnlichen Nicht-Einzelhandelsanwendungen.

DIESES Gert ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder unzureichenden Erfahrungen oder ohne Erfahrung
und Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder haben von ihr Anleitungen zur Benutzung des Gerats erhalten.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

WENN das Stromkabel beschadigt wurde, muss dieses entweder vom Hersteller, einem autorisierten
Servicecenter oder dhnlich qualifiziertem Personal ausgetauscht werden, um Unfallen vorzubeugen.

LAGERN sie keine explosiven Objekte wie Aerosoldosen, die brennbare Treibmittel enthalten, in diesem
Gerat.

DAS Gerst muss nach der Benutzung sowie vor der Ausfiihrung von Wartungsarbeiten vom Stromnetz
getrennt werden.

WARNUNG: Blockieren Sie nicht die Luftungs6ffnungen am Gehause des Gerats oder den gerateinternen
Strukturen.

WARNUNG: Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen mechanischen Gerate
oder Mittel, um den Abtauprozess zu beschleunigen.

WARNUNG: Beschadigen Sie nicht den Kihimittelkreislauf.

WARNUNG: Verwenden Sie keine elektrischen Geréte in der Gefriertruhe, sofern sie nicht durch den
Hersteller empfohlen werden.

WARNUNG: Bitte entsorgen Sie die Gefriertruhe entsprechend den ortlichen Vorschriften fiir Gerate
zurlick, die brennbare Treibgase und Kiihimittel enthalten.

WARNUNG: Vergewissern Sie sich beim Aufstellen des Gerats, dass das Netzkabel weder eingeklemmt
noch beschadigt ist.

WARNUNG: Legen oder hangen Sie keine Mehrfachverteilersteckdosen oder Netzteile hinter das Geréat.
VERWENDEN sie weder Verlangerungskabel noch nicht geerdete (zweipolige) Netzadapter.

GEFAHR: Es besteht ein Risiko, dass sich die Kinder einsperren. Bevor Sie lhren alten Kihlschrank oder
Gefrierschrank wegwerfen, nehmen Sie Folgendes vor:

- Bauen Sie die Tir ab.
- Lassen Sie Korbe eingebaut, damit Kinder nicht so einfach hineinklettern kénnen.

DER Kahischrank muss vor dem Einbau von Zubehér von seiner Stromversorgung getrennt werden.
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KALTEMITTEL und Cyclopentan-Schaumstoffmaterialien, die in diesem Gerat zum Einsatz kommen,
sind brennbar. Aus diesem Grund muss bei der Entsorgung des Geréats darauf geachtet werden, dass es
von Warmequellen ferngehalten und die Entsorgung durch eine Fachrecyclingfirma mit den entsprechenden
Qualifikationen fir eine Entsorgung auRRer durch Verbrennung vorgenommen wird, um Schaden an der Umwelt
sowie weiteren Schaden vorzubeugen.

FUR EN-Standard: Dieses Gerst kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder unzureichenden Erfahrungen und Kenntnissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder sie in die sichere Benutzung des Gerates eingewiesen
worden sind und die mit der Benutzung verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen von Kindern nicht ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren dulrfen Lebensmittel/Getranke in das Kiihigerat legen/stellen und aus dem
Kuhlgerat herausnehmen.

Es ist notwendig, dass die Schlussel flr Tiren oder Deckel mit Schiéssern auflerhalb der Reichweite von
Kindern und nicht in der Nahe des Kiihigerats aufbewahrt werden, um einem Eingeschlossen werden der Kinder
im Inneren des Kuhlgerats vorzubeugen.

BITTE folgen Sie nachfolgenden Anleitungen, um einer Verschmutzung der Nahrungsmittel vorzubeugen:

- Durch eine firr langere Zeit gedffnete Gefriertruhe kann die Temperatur in den Fachern des Gerats merklich
ansteigen.

- Reinigen Sie regelmaRig alle Oberflachen, die in Kontakt mit Nahrungsmitteln und dem Wasserablaufsystem
kommen.

- Reinigen Sie den Wassertank, wenn er fir mehr als 48 Stunden nicht benutzt wurde. Spulen Sie das an eine
Wasserversorgung angeschlossene Wassersystem durch, wenn es fir mehr als 5 Tage kein Wasser gezogen
hat. (Hinweis 1)

- Bewahren Sie rohes Fleisch und Fisch in der Gefriertruhe in geeigneten Behéltern auf, sodass sie nicht auf
andere Nahrungsmittel tropfen oder mit anderen Nahrungsmitteln in Kontakt kommen kénnen.

- Zwei-Sterne--Gefrierfacher sind geeignet, um Gefriergut aufzubewahren, Eiscreme aufzubewahren oder
herzustellen und Eiswiirfel herzustellen. (Hinweis 2)

- Ein-Stern-, Zwei-Sterne- und Drei-Sterne-Facher sind nicht geeignet, um frische Nahrungsmittel einzufrieren.
(Hinweis 3).

- Wenn Sie das Kihlgerat flr einen langeren Zeitraum nicht benutzen, dann schalten Sie es aus. Tauen Sie es
anschlielend ab und reinigen Sie es. Trocknen Sie es und lassen Sie die Kihlgeratetir etwas gedffnet, um
einer Schimmelbildung im Gerat vorzubeugen.

- Fur Gerate ohne ein 4-Sterne-Fach: Dieses Kuhlgerat ist nicht fur tiefgefrorene Nahrungsmitteln geeignet.
(Hinweis 4)

Hinweis 1, 2, 3, 4: Bitte (iberpriifen Sie, ob dies fiir den Gefrierfachtyp lhres Gerats anwendbar ist.

FUR ein freistehendes Geréat: Dieses Kiihlgerat ist nicht dafiir vorgesehen, als Einbaugerat verwendet zu

werden.

Der Austausch oder die Wartung der LED-Lampen soll durch den Hersteller, seinen Servicepartner oder eine
ahnlich qualifizierte Person erfolgen.
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2. MONTAGE

2.1 Aufstellen

Achten Sie bei der Auswahl des Aufstellungsortes fiir Ihr Geréat darauf, dass der Untergrund eben und fest und
der Raum gut beliiftet ist. Stellen Sie das Geréat nicht in der Nahe einer Warmequelle auf, z. B. eines Herdes,
Boilers oder Heizkorpers. Direkte Sonneneinstrahlung soll ebenfalls vermieden werden, da sie zum erhéhten
Stromverbrauch fiihren kann. Auch extrem kalte Umgebungstemperaturen kdnnen dazu fiihren, dass das Gerat
nicht richtig funktioniert. Dieses Gerat ist nicht fiir den Betrieb in einer Garage oder im Freien geeignet. Decken
Sie das Gerat nicht ab.

Lassen Sie bei der Montage des Geréts an beiden Seiten 10 cm, an der Riickseite 10 cm und an der Oberseite
30 cm Platz. Dadurch wird die Zirkulation der kalten Luft um den Weinschrank erméglicht und die Effizienz des
Kihlvorgangs gesteigert.

2.2 Tiiranschlag wechseln (optional)

Erforderliche Werkzeuge: Phillips-Schraubendreher/Schlitzschraubendreher/Sechskantschlissel

1) Entfernen Sie die obere Scharnierabdeckung.

Obere Scharnierabdeckung
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2) Entfernen Sie die Schrauben, mit denen das obere Scharnier befestigt ist, mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher.

Schrauben (drei Stiick)

3) Tragen Sie das obere Scharnier und den oberen Tirbegrenzungsblock sowie die Tirlagerbuchse auf die
andere Seite lber.
A. Entfernen Sie die Mutter mit Hiilse. Nehmen Sie die Unterlegscheibe ab. Tragen Sie die Achsen auf die
andere Seite Uber und befestigen Sie sie.

B. Entfernen Sie den Tlrbegrenzungsblock

C. Entfernen Sie den anderen Tilrbegrenzungsblock, der mit einer Schraube an der Tur befestigt ist
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4) Entfernen Sie die Schrauben, mit denen das untere Scharnier befestigt ist, mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher.

Die Schrauben
fixieren das untere
Scharnier

Hinweis: Der Neigungswinkel des Kiihl-/Gefrierschranks muss weniger als 45° betragen.

5) Versetzen Sie die untere Tirlagerbuchse und den Begrenzungsblock.

+

6) Tragen Sie das untere Scharnier auf die andere Seite Uber und befestigen Sie es mit Schrauben.
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7) Tauschen Sie das mittlere Scharnier aus.

8) Stellen Sie die untere Tir in die richtige Position und befestigen Sie das mittlere Scharnier.

9) Tauschen Sie das obere Scharnier aus.
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10) Stellen Sie die obere Tiur in die richtige Position, befestigen Sie das obere Scharnier und die Abdeckung.

11) Setzen Sie die vier Schraubkappen und zwei Verschllsse in der entsprechenden Position ein.
e Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt und leer ist.
e Stellen Sie die beiden NivellierfiiRe auf die maximale Hohe ein.
e Es wird empfohlen, sich dabei Hilfe zu holen.

12)Bringen Sie die Nivellierlatte wieder auf der anderen Seite an und richten Sie den Schrank durch Justieren
waagerecht aus.

*Die vorstehende Abbildung dient lediglich als Referenz. Die vorhandene Konfiguration ist vom tatsachlichen
Produkt oder den Angaben des Lieferanten abhangig.



2.3 Montage des Tiirgriffs (optional)

Hinweis: Die Abbildungen im Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz. Das tatsachliche Produkt kann leicht
abweichen.

Der Kihlschrank muss vor dem Einbau von Zubehdr von seiner Stromversorgung getrennt werden.

Schritt 1: Zwei Steckerstifte aus der Tur herausnehmen (auf der offenen Tirseite)

{

Schritt 2: Montieren Sie den Turgriff an der Tir und befestigen Sie ihn mit Schrauben

<@

Schritt 3: Decken Sie die Schraublécher mit Schraubkappen des Tiirgriffs ab

J

*Die vorstehende Abbildung dient lediglich als Referenz. Die vorhandene Konfiguration ist vom tatsachlichen
Produkt oder den Angaben des Lieferanten abhangig.
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2.4 Platzbedarf der Tiir

Die Tir des Geréats muss sich wie abgebildet vollstandig 6ffnen lassen.
B x T 2902 x 1052 mm

W

2.5 Gerat nivellieren

Justieren Sie dazu die beiden NivellierfiiRe an der Vorderseite des Geréts.

Wenn das Gerat nicht eben steht, werden die Tur und die Magnetdichtungen
nicht richtig abgedeckt. #

Stellen Sie vor der Benutzung sicher, dass der Ful® den Boden bertihrt.
Von oben nach unten schauen, im Uhrzeigesinn I6sen, gegen den Uhrzeigersinn

festziehen. [

2.6 Reinigung vor Gebrauch

Wischen Sie den Innenraum des Gerats mit einer schwachen Natronldsung aus. AnschlieRend mit warmem
Wasser und einem ausgewrungenen Schwamm oder Tuch abspilen. Waschen Sie die Einlegebdden und den
Salatbehélter in warmer Seifenlauge und lassen Sie sie vor dem Wiedereinsetzen in das Gerat vollstandig
abtrocknen. Reinigen Sie die AuRenseite des Gerats mit einem feuchten Tuch.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Reinigung.
2.7 Bevor Sie lhr Gerat benutzen

Beschadigen Sie unter keinen Umstanden das Netzkabel, um den sicheren Betrieb des Gerats gewahrleisten zu
kénnen. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel beschadigt oder der Netzstecker verschlissen ist.

Stellen/Legen Sie keine brennbaren, explosiven, flichtigen oder hochkorrosiven Gegenstdnde in den
Kuhlschrank, um Schaden am Produkt oder Brand vorzubeugen.

Stellen/Legen Sie keine brennbaren Gegenstande in die Nahe des Kihlschranks, um Brand vorzubeugen.

Dieses Produkt ist ein haushaltsublicher Kihlschrank und ausschlieBlich fiir die Lagerung von Lebensmitteln
geeignet. Gemal den nationalen Normen darf ein haushaltsiblicher Kihlschrank nicht fiir andere Zwecke
verwendet werden, z. B. fiir die Lagerung von Blut, Medikamenten oder biologischen Produkten.

Legen Sie keine abgefiiliten oder verschlossenen Flissigkeitsbehalter wie Flaschenbiere und Getrénke in den
Gefrierschrank, um ein Platzen und andere Verluste zu vermeiden.

Bevor Sie Lebensmittel in Ihr Gerat legen, schalten Sie es ein und warten Sie 24 Stunden, um sicherzustellen,
dass es ordnungsgemaR funktioniert und sich eine richtige Temperatur im Inneren eingestellt hat. Uberfiillen
Sie Ihr Gerat nicht.

€ Vor dem Einstecken!

Uberpriifen Sie die Steckdose auf die Kompatibilitat mit dem mitgelieferten Stecker.
€ Vor dem Einschalten!

Schalten Sie das Gerat frihestens zwei Stunden nach dem Bewegen ein.
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2.8 Innenraum-Zubehor

Im Lieferumfang lhres Gerats sind mehrere Glas- oder Kunststoff-Ablagen enthalten - verschiedene Modelle
haben unterschiedliche Kombinationen.

Schieben Sie eine Glasablage der vollen GréRe in den untersten Fihrungssatz (ber den Obst- und
Gemisebehaltern und belassen Sie sie dort. Ziehen Sie dazu die Ablage nach vorne heraus, bis sie nach oben
oder unten geschwenkt und entnommen werden kann.

Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor, um die Ablage in einer anderen Hohe einzusetzen.

Um das Kuhl- und Gefrierfachvolumen optimal zu nutzen, kdnnen je nach téglichem Gebrauch eine
oder mehrere Ablagen oder Schubladen aus dem Gerat entfernt werden.

3. PRODUKTUBERSICHT

Ablagefach
Thermosator Tiurablage
Ablagefach Turablage
Ablagefach
Turablage
Gemisefach

Am energiesparendsten sind Schubfacher, Nahrungsmittelboxen, Ablagefacher
usw., die gemaR der vorstehenden Abbildung in den Kihischrank geschoben/
eingesetzt sind.

*Die vorstehende Abbildung dient lediglich als Referenz. Die vorhandene Konfiguration ist vom tatsachlichen
Produkt oder den Angaben des Lieferanten abhangig.
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4. BEDIENUNG

4.1 Gerat einschalten

Einstellung "Off": Gerat ausgeschaltet
Einstellung ,Min“: Ho6here Temperatur
Einstellung "Med" oder "MID": Normalbetrieb (geeignet fiir die meisten Anwendungsfalle)
Einstellung ,Max": Tiefste Temperatur

@ Bei hohen Umgebungstemperaturen, z. B. an heiBen Sommertagen, kann es erforderlich sein, den
Thermostat auf die kalteste Stufe (Position ,Max“) zu stellen. Dies kann dazu flihren, dass der Kompressor
standig lauft, um eine niedrige Temperatur im Schrank zu halten.

@ Bei der Erstmontage des Kiihlschranks sollte der Thermostatregler auf "Med" eingestellt werden.

Geben Sie Ihrem Kuhlschrank Zeit, vollstandig abzukihlen, bevor Sie Lebensmittel hineinlegen. Warten Sie am
besten 24 Stunden, bevor Sie Lebensmittel hineinlegen. Der Thermostatregler regelt die Temperatur. Wenn der
Thermostatregler auf OFF steht, ist der Kiihlschrank nicht im Betrieb.

4.2 Gerdusche im Inneren des Gerats!

Maoglicherweise bemerken Sie, dass Ihr Gerat ungewdhnliche Gerausche macht. Die meisten davon sind véllig
normal, Sie sollten sie aber kennen!

Diese Gerausche werden durch die Zirkulation der Kaltemittelflissigkeit im Kuhlsystem verursacht. Seit der
Einfihrung der FCKW-freien Gase sind diese Gerausche starker ausgepragt. Dies ist keine Fehlfunktion und
beeintrachtigt die Leistung lhres Geréts nicht. Die Gerausche entstehen durch die Arbeit des Kompressormotors,
der das Kaltemittel durch das System pumpt.

4.3 Tipps zur Aufbewahrung von Lebensmitteln im Gerat

® Gekochtes Fleisch/Fisch sollte immer auf einer Ablage Uber rohem Fleisch/Fisch gelagert werden, um
Bakterientbertragung zu vermeiden. Bewahren Sie rohes Fleisch/Fisch in einem Behélter auf, der grol3
genug ist, um Safte aufzufangen, und decken Sie ihn gut ab. Stellen Sie den Behalter auf die unterste
Ablage.

@ Lassen Sie um lhre Lebensmittel herum Platz, damit die Luft im Gerat zirkulieren kann. Stellen Sie sicher,
dass alle Teile des Gerats gekuhlt werden.

@ Um die Ubertragung von Geriichen und das Austrocknen zu verhindern, verpacken oder bedecken Sie die
Lebensmittel separat voneinander. Lassen Sie Obst und Gemise unverpackt.

@ Lassen Sie vorgekochte Speisen immer abkiihlen, bevor Sie sie in das Gerat stellen. So wird die
Innentemperatur des Gerats aufrechterhalten.

4 Um Entweichen der kalten Luft aus dem Gerat zu verhindern, versuchen Sie, die Tir so selten wie moglich zu
offnen. Wir empfehlen, die Tur nur dann zu 6ffnen, wenn Sie Lebensmittel hineinlegen oder herausnehmen
missen.

4.4 Gliihbirne austauschen

Lampenwechsel durch Fachleute
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5.

REINIGUNG

5.1 Abtauen

BEACHTEN SIE, DASS DIESES GERAT UBER KEINE ABTAUAUTOMATIK VERFUGT.

Benutzen Sie bitte beim manuellen Enteisen des Verdampfers eine Kunststoff-Eisschaufel. Verwenden Sie
keine scharfen Metallgegenstande.

5.2 Innenraum und AuBenseite des Geréts reinigen

*

Staub hinter dem Kihlschrank und auf dem Boden muss regelmaRig entfernt werden, um den Kihleffekt
effizient zu halten und Energie zu sparen.

Uberpriifen Sie regelméaRig die Tirdichtung, um sicherzustellen, dass Sie nicht verschmutzt ist. Reinigen
Sie die Turdichtung mit einem weichen, mit Seifenlauge oder verdiinnten Reinigungsmittel angefeuchteten
Tuch.

Der Innenraum des Kihlschranks sollte regelméRig gereinigt werden, um der Geruchsentwicklung
vorzubeugen.

Bitte schalten Sie den Kuhlschrank aus, bevor Sie alle Nahrungsmittel, Getranke, Ablagefacher, Einschiibe
usw. herausnehmen und den Kihlschrank reinigen.

Benutzen Sie ein weiches Tuch oder einen weichen Schwamm zusammen mit in 1 Liter Wasser geldsten
2 TL Backpulver, um den Kihlschrankinnenraum zu reinigen. Splilen Sie sie dann mit Wasser ab und wischen
Sie sie anschlieBend trocken. Offnen Sie nach der Reinigung die Getrankekihlertiir, damit der Innenraum
auf natlrliche Weise trocknen kann, bevor Sie den Getrankekihler wieder am Stromnetz anschlieRen.

Fir die schwer zu reinigenden Bereiche des Kihlschranks (wie z. B. Einengungen, Zwischenrdume oder
Ecken) ist es empfehlenswert, sie mit einem weichen Lappen, einer weichen Birste o. &. zu reinigen. Setzen
Sie sie bei Bedarf in Kombination mit weiteren zusatzlichen Hilfsmitteln (wie z. B. diinne Stébchen) ein, um
sicherzustellen, dass sich in diesen Bereichen keine Verschmutzungen oder Bakterien ansammeln.

Verwenden Sie weder Seife, Spilmittel, Reinigungspulver, Reinigungssprays usw., weil diese im Innenraum
des Kuhlschranks Geriiche verursachen oder Nahrungsmittel verunreinigen kénnen.

Reinigen Sie die Flaschenfacher, Ablagefacher und Einschiibe mit einem weichen, mit Seifenlauge oder
verdiinnten Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch. Wischen Sie sie anschlieend mit einem weichen Tuch
trocken oder lassen Sie sie auf natlirliche Weise trocknen.

Wischen Sie die AuBenseite des Kihlschranks mit einem weichen Tuch ab, das mit einer Seifenldsung,
einem Reinigungsmittel usw. benetzt wurde und anschlieRend trocken.

Verwenden Sie flr die Reinigung des Kuhlschranks keine harten Bursten, Stahltopfreiniger, Drahtbirsten,
Scheuermittel (wie beispielsweise Zahnpasta), organische Reinigungsmittel (wie beispielsweise Alkohol,
Aceton, Bananendl usw.), kochendes Wasser oder saure/basische Mittel, weil diese die Oberflache und/oder
den Innenraum des Kiihlschranks angreifen kénnen. Durch kochendes Wasser und organische Lésungsmittel
wie beispielsweise Reinigungsbenzin kénnen sich die Kunststoffteile verformen oder beschadigt werden.

Spulen Sie wahrend der Reinigung niemals direkt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um einem
Kurzschluss oder einer Beeintrachtigung der elektrischen Isolationseigenschaften vorzubeugen.

5.3 Reinigungstipps

An der AuRenseite des Gerédts kann sich Kondenswasser bilden. Es kann durch eine Anderung der
Raumtemperatur verursacht werden. Wischen Sie alle Feuchtigkeitsreste ab. Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich bitte zur Unterstiitzung an einen qualifizierten Techniker.
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6. WARTUNG

6.1 Innenbeleuchtung austauschen
Lampenwechsel durch Fachleute.
6.2 Vorsicht bei Handhabung/Transport des Gerats

Halten Sie das Gerat beim Bewegen an den Seiten oder am Sockel fest. Auf keinen Fall darf es an den
Oberseitenkanten angehoben werden.

6.3 Wartungsarbeiten

Das Gerat sollte von einem autorisierten Techniker gewartet werden. Es sollten nur Originalersatzteile
verwendet werden. Versuchen Sie unter keinen Umsténden, das Gerat selbst zu reparieren. Reparaturen,
die von unerfahrenen Personen durchgefiihrt werden, kdnnen zu Verletzungen oder schweren Fehlfunktionen
fihren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker.

6.4 Ausschalten uber lange Zeitrdaume

Trennen Sie den Kihlschrank bei langerer Nichtbenutzung vom Stromnetz, nehmen Sie alle Lebensmittel
heraus und reinigen Sie das Gerat. Lassen Sie dabei die Tir angelehnt, um die Bildung unangenehmer Gerliche
zu vermeiden.

7. Problembehebung

Die nachstehenden einfachen Probleme kénnen durch den/die Benutzer/-in selbst behoben werden. Wenn das
Problem anschlieRend immer noch bestehen sollte, setzen Sie sich bitte mit dem Kundendienst in Verbindung.

Uberpriifen Sie, ob die Gefriertruhe am Stromnetz angeschlossen ist.

Kein Betrieb Uberpriifen Sie, ob Unterspannung vorliegt;
Uberpriifen Sie, ob der Strom ausgefallen oder die Sicherung durchgebrannt ist.
Geruchsintensive Nahrungsmittel sollten gut eingepackt werden.
Gerliche Méglicherweise sind Nahrungsmittel verdorben.

Mdoglicherweise muss das Innere der Gefriertruhe gereinigt werden.

Laufen des Kompressors
Uber einen langen Zeitraum
hinweg

Es ist normal, wenn im Sommer bei héherer Umgebungstemperatur der
Kuhlschrankkompressor langer lauft;

Geben Sie nicht zu viele Lebensmittel auf einmal in die Gefriertruhe.

Stellen/Legen Sie Nahrungsmittel erst dann in die Gefriertruhe, wenn Sie
abgekdhlt sind.

Vermeiden Sie ein zu haufiges Offnen der Kiihlschranktiir.

Die Innenraumbeleuchtung
leuchtet nicht

Uberpriifen Sie, ob der Kiihlschrank an das Stromnetz angeschlossen und
ob das Beleuchtungslicht defekt ist.

Die Kihlschranktur kann
nicht ordnungsgeman
geschlossen werden.

Die Tur wird von Lebensmittelverpackungen blockiert.
Zu viele Nahrungsmittel.
Kuhlschrank ist uneben.

Laute Gerausche

Uberpriifen Sie, ob die Lebensmittel gerade stehen und ob der Kiihlschrank
eben ausgerichtet ist;

Uberpriifen Sie, ob das Kiihlschrankzubehér richtig platziert ist.
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7.1 Tipps bei Hitze:

€ Besonders beim Betrieb im Sommer kann das Kihlschrankgehduse durch die Warmeabgabe des
Kondensators warm werden, was jedoch eine normale Erscheinung ist.

4 Kondensation wird an der AuRenflache und den Tirdichtungen der Gefriertruhe festgestellt, wenn die
Umgebungsfeuchtigkeit hoch ist; dies ist ein normales Phanomen und das Kondenswasser kann mit einem
trockenen Tuch abgewischt werden.

€ Summen: Ein Summen wird durch den laufenden Kompressor erzeugt — besonders beim Anlaufen oder
beim Abschalten des Kompressors.

8. ENERGIESPARTIPPS

Warnung beziiglich Energie

1) Kuhigerate kénnen u. U. nicht dauerhaft betrieben werden (Méglichkeit des Auftauens des Gefrierguts oder
zu starker Anstieg der Temperaturen im Gefrierschubfach), wenn diese Uber langere Zeit unterhalb der fir
das Kuhlgerat zuldssigen maximalen Kuhltiefsttemperatur betrieben werden.

2) Lagern Sie keine Sprudelgetréanke im Gefrierschrank und verzehren Sie Produkte wie Wassereis nicht zu kalt.

3) Es darf die durch den Lebensmittelhersteller empfohlene maximale Aufbewahrungszeit fiir das jeweilige
Nahrungsmittel und des kauflich erwerbbaren Tiefklhlguts nicht liberschritten werden;

4) BeimAbtauendes Kiihlgerats sind die VorsichtsmalRnahmen zu beachten und beispielsweise durch Einwickeln
des Gefrierguts in mehrere Lagen Zeitungspapier dem Erwarmen des Gefrierguts entgegenzuwirken.

5) Esist zu beachten, dass der Temperaturanstieg des Gefrierguts beim manuellen Abtauen sowie bei Wartung
oder Reinigung die Haltbarkeitsdauer verkirzt.

9. ENTSORGUNG

Altgerate haben immer noch einen gewissen Restwert. Durch eine umweltfreundliche Entsorgungsmethode
kénnen wertvolle Rohstoffe zurlickgewonnen und wieder verwendet werden. Das in lhrem Gerat verwendete
Kaltemittel und die Isoliermaterialien erfordern besondere Entsorgungsverfahren. Stellen Sie vor der Entsorgung
sicher, dass keine der Leitungen auf der Rickseite des Gerats beschadigt ist. Aktuelle Informationen zur
Entsorgung lhres Altgerates und der Verpackung des Neugerates erhalten Sie bei lhrer ortlichen Verwaltung.

Brechen Sie bei der Entsorgung eines Altgerates alte Schldsser oder Verriegelungen ab und nehmen Sie zur
Sicherheit die Tur ab.

OrdnungsgemaRe Entsorgung dieses Produkts

OrdnungsgemaRe Entsorgung dieses Produkts

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte diirfen innerhalb der EU nicht mit dem
gewohnlichen Haushaltsmiill entsorgt werden. Recyceln Sie dieses Produkt den Vorschriften
entsprechend, um einer mdglichen Schadigung der Umwelt oder der menschlichen
Gesundheit durch unkontrollierte Millentsorgung vorzubeugen und wertvolle Rohstoffe
der Wiederverwertung zuganglich zu machen. Nutzen Sie bitte fiir die Rickfiuhrung Ihres

Altgerats die hierfir bereitgestellten Rlckgabestellen bzw. Sammelstationen oder setzen
. Sie sich bitte mit Ihrem Handler in Verbindung, der lhnen dieses Gerat verkauft hat. Dieser
nimmt dann |hr Altgerat fir eine umweltgerechte Entsorgung entgegen.

Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die ortliche Behdrde oder an den Handler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.
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Tabelle 1 Klimaklassen

Klimaklasse Symbol Umgebungstemperaturbereich °C
Erweitertes gemaRigtes Klima SN +10 bis +32
Normal N +16 bis +32
Subtropisch ST +16 bis +38
Tropisch T +16 bis +43

Erweitertes gemaRigtes Klima: Dieses Kuhlgerat ist fiir den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von
10 °C bis 32 °C vorgesehen;

Normal: Dieses Kuhlgeréat ist fir den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 16 °C bis 32 °C
vorgesehen;

Subtropisch: Dieses Kihlgerat ist fiir den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 16 °C bis 38 °C
vorgesehen;

Tropisch: Dieses Kuhlgerat ist fir den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 16 °C bis 43 °C

vorgesehen;

Die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Ersatzteile kénnen tber den Kanal _ bezogen werden.

Ersatzteil Bereitgestellt fur Minimale Verflugbarkeitsdauer
Thermostate Professionelles Servicepersonal Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung des
letzten Modells
. . Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung des
Temperatursensoren | Professionelles Servicepersonal
letzten Modells
Platinen Professionelles Servicepersonal Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung des

letzten Modells

Leuchtmittel

Professionelles Servicepersonal

Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung des
letzten Modells

Turgriffe

Fachwerkstatten und
Endbenutzer/-innen

Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung des
letzten Modells

Tlrscharniere

Fachwerkstatten und
Endbenutzer/-innen

Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung des
letzten Modells

Ablagen

Fachwerkstatten und
Endbenutzer/-innen

Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung des
letzten Modells

Koérbe

Fachwerkstatten und
Endbenutzer/-innen

Mindestens 7 Jahre nach Markteinfiihrung des
letzten Modells

Turdichtungen

Fachwerkstatten und
Endbenutzer/-innen

Mindestens 10 Jahre nach Markteinfiihrung des
letzten Modells

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde

1. Wenn Sie das Produkt zurlickgeben oder ersetzen méchten, dann setzen Sie sich bitte mit dem Geschaft in

Verbindung, in dem Sie das Produkt erworben haben. (Bringen Sie bitte auch den Kaufbeleg mit)

2. Wenn lhr Produkt defekt ist und repariert werden muss, dann setzen Sie sich bitte mit dem Kundendienst

in Verbindung.
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1. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Advertencia: riesgo de incendio / materiales inflamables

ESTE aparato esta disefiado para usarse en aplicaciones domésticas y similares como areas con personal
de cocina, oficinas y otros entornos laborales, casas de labranza y por clientes de hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial, entornos de hostales, catering y aplicaciones similares no al por menor.

ESTE aparato no estad disefiado para que lo usen personas (incluido nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimientos salvo que se les haya dado supervision
o instruccion respecto al uso del aparato por parte de la persona responsable de su seguridad.)

Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no juegan con el aparato.

EN caso de que se dafie el cable de alimentacion, el fabricante, su agente de servicio o personas con una
cualificacion similar deben sustituirlo para evitar cualquier riesgo.

NO guarde sustancia explosivas como latas de aerosoles con propulsores inflamables en este aparato.
SE debe desenchufar el aparato tras su uso y antes de realizar el mantenimiento del usuario del aparato.

ADVERTENCIA: Mantenga las ranuras de ventilacion, en la carcasa del aparato o en la estructura
integrada, libres de cualquier obstruccion.

ADVERTENCIA: No use dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el proceso de
descongelacion, salvo aquellos recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA: No dafie el circuito del refrigerante.

ADVERTENCIA: No use aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de almacenamiento de
alimentos del aparato salvo que sean del tipo recomendado por el fabricante.

ADVERTENCIA: Abandone el refrigerador conforme a la normativa local respecto al uso de gas soplado
inflamable y refrigerante.

ADVERTENCIA: cuando coloque el aparato, asegurese de que el cable de alimentaciéon no queda
atrapado o dafiado.

ADVERTENCIA: No coloque multiples salidas de tomas portatiles o alimentaciones portatiles en la parte
posterior del aparato.

NO use cables de extensién o adaptadores sin toma a tierra (dos patillas).

PELIGRO: Riesgo de que los nifios queden atrapados. Antes de tirar su viejo frigorifico o congelador:
- Quite las puertas.
- Deje las baldas en su lugar de forma que no nifios no puedan subirse el interior con facilidad.

SE debe desconectar el refrigerador de la Fuente de alimentacion eléctrica antes de intentar la instalacién de
accesorios.

EL REFRIGERANTE y el material de la espuma de ciclopentano usados en el aparato con inflamables.
Por lo tanto, cuando se ralla el aparato, se debe mantener alejado de cualquier fuente de calor y lo debe recubrir
una empresa especial de recubrimientos con la cualificacién correspondiente en ligar de eliminarse por medio
de combustién para evitar dafios al medioambiente o cualquier otro dafio.
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Para la Norma Europea: Este aparato puede usarse por nifios con edades de 8 afios y superior y
personas con capacidades fisicas, mentales o sensoriales reducidas o falta de conocimientos o experiencia si
se les ha ofrecido supervision o instruccién respecto al uso del aparato de forma segura y entienden los riesgos
que implica. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben
hacerlo nifios sin supervision. Se permite que los nifios con edades entre 3 y 8 afios carguen y descarguen los
aparatos de refrigeracion.

Resulta necesario que, para las puertas o tapas instaladas con cierres y llaves, las llaves se mantenga fuera
del alcance de los nifios y no cerca del frigorifico para evitar que los nifios se queden cerrados en su interior.
PARA evitar la contaminacion de alimentos, respete las siguientes instrucciones:

- Abrir la puerta durante periodos prolongados de tiempo puede provocar un aumento significativo de la
temperatura en los compartimentos del aparato.

- Limpie regularmente las superficies que puedan estar en contacto con los alimentos y sistemas de drenaje
accesibles.

- Limpie los depdsitos de agua si no se han empleado durante 48 horas; irrigue el sistema de agua conectado
a un suministro de agua si no se ha retirado agua durante 5 dias. (nota 1)

- Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes adecuados en el frigorifico de forma que no entren en
contacto o goteen en otros alimentos.

- Los compartimentos de alimentos congelados de dos estrellas son aptos para guardar alimentos
precongelados, guardar o hacer helados y hacer cubitos de hielo. (nota 2)

- Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no son aptos para la congelacion de alimentos frescos.
(nota 3).

- Si el aparato refrigerador se deja vacio durante periodos prolongados de tiempo, apague, descongele, limpie
seque y deje la puerta abierta para evitar que se desarrolle moho dentro del aparato.

- Para aparatos sin un compartimento de 4 estrellas este aparato no es pato para congelar alimentos. (nota 4)
Nota 1, 2, 3, 4: Confirme si es aplicable segun el tipo de compartimento del producto.

PARA un aparato independiente: este aparato refrigerador no esta disefiado para usarse como un aparato
integrado.

CUALQUIER sustituciéon o mantenimiento de las lamparas LED debe ser realizado por el fabricante, su agente
de servicios de mantenimiento o una persona con cualificacion similar.
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2. INSTALACION

2.1 Ubicacién

A la hora de elegir un lugar para su unidad, debe asegurarse de que el suelo es horizontal y firme, y que la
habitaciéon esta bien ventilada. Evite colocarlo cerca de alguna fuente de calor, p. ej. hornillos, calderas o
radiadores. Evite también la luz directa del sol, porque puede aumentar el consumo eléctrico. Las temperaturas
ambientales extremadamente frias pueden hacer que la unidad no funcione correctamente. Esta unidad no esta
disefiada para ser utilizada en un garaje o en una instalacién en exteriores. No cubra la unidad con ningun tipo
de cobertor.

Cuando instale la unidad, asegurese de dejar un espacio libre de 10 cm a ambos lados, de 10 cm en la parte
trasera y de 30 cm en la parte superior de la unidad. Esto permitira la circulacion del aire frio alrededor del
refrigerador de vinos y mejorara la eficiencia del proceso de enfriamiento.

2.2 Invertir la apertura de las puertas (opcional)

Herramientas necesarias: Destornillador de estrella (tipo Phillips)/destornillador plano/Llave hexagonal

1) Retire la tapa de la bisagra superior.

Tapa de la bisagra superior
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2) Saque los tornillos de fijacién de la bisagra superior con el destornillador de estrella.

Tornillos (tres)

3) Cambiar de lado la bisagra superior, el tope inferior de la puerta de arriba y el casquillo de soporte.
A. De la bisagra superior, saque la tuerca de manguito. Quite la arandela y, a continuacién, cambie el eje
al agujero del otro lado y apriete.

B. Extraiga el tope inferior de la puerta de arriba

¥

C. Coja el otro tope inferior de la puerta de la bolsa de piezas de sustitucion, que tenga un montaje en
rosca simétrico para el otro lado de la puerta.
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4) Quite los tornillos que fijan el quicio inferior usando el destornillador de estrella.

Los tornillos fijan
la bisagra inferior

Nota: el angulo maximo de inclinacién del frigorifico congelador es de 45°.

5) Cambie de lado el casquillo de giro y el tope inferior de la puerta inferior.

+

6) Coloque el quicio inferior en el otro lado y apriete los tornillos de fijacion.
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7) Cambie de lado la bisagra intermedia.

8) Coloque la puerta inferior en su posicion correcta y fije la bisagra intermedia.

9) Cambie de lado la bisagra superior.
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10) Coloque la puerta superior en su posicion correcta, fije la bisagra superior y coloque la tapa.

11) Coloque los cuatro tapones de los tornillos y las dos cogidas en su sitio correspondiente.
e Asegurese de que el aparato esté desconectado y vacio.
e Ajuste los dos pies niveladores en su posicién mas elevada.
e Es recomendable que le ayude otra persona.

12) Coloque un nivel en el otro lado y ajuste la altura hasta nivelar el aparato.

*La imagen que aparece arriba tiene solo una finalidad de referencia. La configuracion real dependera del
producto fisico o declaracion por parte del distribuidor.



2.3 lluminacion del tirador de la puerta (opcional)

Nota: Las figuras en el manual del usuario son Unicamente una referencia. El producto real puede diferir
ligeramente.

Se debe desconectar el refrigerador de la Fuente de alimentacion eléctrica antes de intentar la instalacion de
accesorios.

Paso 1: saque los dos tapones de la puerta (en el lateral de la puerta abierta)

{

Paso 2: Instale el tirador de la puerta y apriételo con los tornillos

<@

Paso 3: Use los tapones para tapar los agujeros de los tornillos del tirador

J

*La imagen que aparece arriba tiene solo una finalidad de referencia. La configuracion real dependera del
producto fisico o declaracion por parte del distribuidor.
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2.4 Requisitos para abrir la puerta

La puerta de la unidad debe poder abrirse completamente, como se muestra en la figura.
Ancho x Fondo =902 x 1052 mm

W

2.5 Nivelar la unidad

Para nivelar la unidad ajuste la altura de los pies niveladores en la parte
delantera de la unidad.

Si el aparato no esta nivelado, la alineacién entre sello magnético y la puerta #
no se cubrira correctamente.

Asegurese de que los pies tocan el suelo antes de ajustarlos.

Mirando de arriba a abajo, el giro en sentido horario afloja y en sentido P —
contrahorario aprieta.

2.6 Limpieza antes del primer uso

Limpie el interior de la unidad con una disolucion suave de bicarbonato de sodio. Después, enjuague todo con
agua caliente usando una esponja o trapo hiumedo bien escurrido. Lave los estantes y los cajones de verduras
con agua jabonosa caliente y séquelos bien antes de volverlos a colocar en la unidad. Limpie el exterior de la
unidad con un pafio humedo.

Si necesita mas informacion, consulte la seccién de limpieza.

2.7 Antes de usar la unidad

No darfie el cable de alimentacion bajo ninguna circunstancia para asegurar el uso seguro; no lo use cuando el
cable de alimentacion presente dafios o el enchufe esté gastado.

No coloque articulos inflamables, explosivos, volatiles o altamente corrosivos en el frigorifico para evitar dafios
al producto o accidentes por fuego.

No coloque articulos inflamables cerca del frigorifico para evitar incendios.

Este producto es un frigorifico doméstico y solo debera utilizarse para guardar alimentos. Segun las normas
nacionales, los frigorificos domésticos no deben utilizarse para otros fines, como el almacenamiento de sangre,
medicamentos o productos biolégicos.

No coloque elementos como recipientes embotellados o sellados de liquidos como cervezas y bebidas
embotelladas en el congelador para evitar que revienten y otras pérdidas.

Antes de meter alimentos en el frigorifico, enciéndalo y espere 24 horas para asegurarse de que funciona
correctamente y darle tiempo a que adquiera la temperatura correcta. No lo abarrote de alimentos.

€ jAntes de enchufarlo a la red eléctrica!

Compruebe que la toma de corriente es compatible con el enchufe suministrado con la unidad.
€ jAntes de ponerlo en funcionamiento!

No encienda la unidad hasta que pasen dos horas desde que movié el frigorifico.
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2.8 Accesorios interiores

Con el aparato se incluyen varios estantes de cristal o de plastico para almacenamiento; los distintos modelos
tienen diferentes combinaciones.

Siempre debe colocar uno de los estantes de vidrio de tamafio completo deslizandolo por el juego de guias mas
bajo, por encima de los cajones de frutas y verduras, y mantenerlo en esta posicion. Para hacer esto, tire del
estante hacia adelante hasta que pueda girar hacia arriba o hacia abajo para sacarlo de su posicion.

Realice la misma operacion en sentido inverso para colocarlo a diferente altura.

y del compartimento de almacenamiento de alimentos congelados, el usuario puede retirar uno o

g Para aprovechar al méaximo el volumen del compartimento de almacenamiento de alimentos frescos
varios estantes o cajones del aparato, segun su uso diario.

3. VISTA GENERAL DEL PRODUCTO

== =

Estanteria

Termostato

Bandeja de la puerta

Estanteria Bandeja de la puerta

Estanteria

Bandeja de la puerta

Cajon de verduras

Los cajones, receptaculos de alimentos, estanterias, etc. colocados conforme
a la posicién de la imagen que aparece arriba son los mas eficientes
energéticamente.

*La imagen que aparece arriba tiene solo una finalidad de referencia. La configuracion real dependera del
producto fisico o declaraciéon por parte del distribuidor.
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4. FUNCIONAMIENTO

4.1 Como encender la unidad

Configuracién «Off»: Unidad apagada

Configuracion «Min»: Menor temperatura de refrigeracion

Configuracion «Med» o «MID»: Funcionamiento normal (adecuado para la mayoria de las situacion)
Configuracion «Max»: Temperatura mas fria

@ Durante temperaturas ambiente elevadas, por ejemplo, en calidos dias de verano. Podria ser necesario
colocar el termostato en la posicion mas fria («Max»). Esto haria funcionar al compresor constantemente
para mantener el interior del frigorifico a una baja temperatura.

@ La primera vez que instale el frigorifico, fije el dial del termostato en «Med».

Dé tiempo al frigorifico a enfriarse completamente antes de afiadir alimentos. Es mejor esperar 24 horas antes
de afiadir alimentos. El dial del termostato controla la temperatura. Cuando el dial de control del termostato esta
fijado en OFF, el frigorifico no funcionara.

4.2 jHay ruidos en el interior de la unidad!

Puede ser que perciba ruidos inusuales procedentes de su frigorifico. La mayoria de ellos son completamente
normales, jpero usted debe conocerlos!

Estos ruidos los produce la circulaciéon del liquido refrigerante en el sistema de enfriamiento. Estos son mas
perceptibles desde la introduccion de los gases refrigerantes libres de CFC. Esto no es un fallo y no afectara al
rendimiento de su unidad. Es el motor del compresor funcionando cuando bombea el refrigerante por el sistema.

4.3 Consejos para conservar los alimentos en el frigorifico

@ Las carnes y pescados cocinados deben almacenarse siempre en un estante por encima de las carnes y
pescados crudos para evitar la transferencia bacteriana. Mantenga las carnes y pescados en un recipiente
bien cerrado lo suficientemente grande para que recoja los liquidos. Coloque el recipiente en el estante
inferior.

@ Deje espacio entre la comida para permitir que circule el aire dentro del frigorifico. Asegurese de que todas
las partes de la unidad se conservan frias.

@ Para evitar la transferencia de sabores y la desecacion de los alimentos, envase o cubra los alimentos por
separado. No es necesario envolver las frutas ni las verduras.

@ Deje enfriar los alimentos cocinados antes de meterlos en el frigorifico. Esto permitird conservar la
temperatura interna de la unidad.

4 Para evitar que el aire frio salga del aparato, intente limitar el nimero de veces que abre la puerta. Es
recomendable abrir la puerta solamente cuando tenga que meter o sacar comida.

4.4 Cambiar la bombilla

La bombilla tiene que ser reemplazada por profesionales

ES-11



5.

LIMPIEZA

5.1 Descongelacion

TENGA EN CUENTA QUE ESTA UNIDAD NO TIENE UN SISTEMA AUTOMATICO DE DESCONGELACION.

Por favor, utilice una pala de plastico para limpiar la escarcha del evaporador. No utilice objetos metdlicos
afilados.

5.2 Limpiar el interior y el exterior de la unidad

*

El polvo detras del frigorifico y del suelo debe limpiarse rapidamente para mejorar el efecto de refrigeracion
y el ahorro energético.

Compruebe regularmente la cesta de la puerta para asegurarse de que no hay residuos. Limpie la cesta de
la puerta con un pafio suave humedecido con agua jabonosa o detergente diluido.

El interior del frigorifico debe limpiarse regularmente para evitar los malos olores.

Apague la alimentacion antes de limpiar el interior, retire todos los alimentos, bebidas, estanterias, cajones,
etc.

Use un pafio suave o esponja para limpiar el interior del frigorifico, con dos cucharadas de bicarbonato
sédico y un cuarto de agua caliente. Posteriormente aclarelo con agua y séquelo. Tras la limpieza, abra la
puerta y déjelo secar de forma natural antes de encender la alimentacion.

Para aquellas areas que son dificiles de limpiar en el frigorifico (como espacios, esquinas y paredes
estrechas), se recomienda limpiarlas regularmente con un pafio suave, un cepillo suave, etc. y cuando sea
necesario, combinarlo con algunas herramientas auxiliares (como palos delgados) para asegurarse de que
no hay acumulacién de contaminantes o bacterias en estas areas.

No use jabon, detergente, polvo para fregar, limpiadores en spray, etc., ya que estos pueden causar malos
olores en el interior del frigorifico o contaminar los alimentos.

Limpie el botellero, estanterias y cajones con un pafio suave humedecido con agua jabonosa o detergente
diluido. Séquelo con un pafio suave o séquelo de forma natural.

Limpie la superficie exterior del frigorifico con un pafio suave humedecido con agua jabonosa, detergente,
etc. y después séquelo.

No utilice cepillos duros, bolas de acero de limpieza, cepillos de alambre, abrasivos (como pastas de dientes),
disolventes organicos (como alcohol, acetona, aceite de platano, etc.), agua hirviendo, articulos acidos o
alcalinos, que puedan dafar la superficie y el interior del frigorifico. El agua hirviendo y los disolventes
organicos como el benceno pueden deformar o dafar las piezas de plastico.

No lo aclare directamente con agua u otros liquidos durante la limpieza para evitar cortocircuitos o que
afecte al aislamiento eléctrico tras la inmersion.

5.3 Consejos de limpieza

Es posible que aparezca condensacion en el exterior de la unidad. Esto puede deberse al cambio de la
temperatura de la habitacion. Limpie cualquier resto de humedad. Si el problema continua, solicite la asistencia
de un técnico cualificado.
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6. MANTENIMIENTO

6.1 Cambiar la bombilla interna
La bombilla tiene que ser reemplazada por profesionales
6.2 Cuidados al mover o manipular la unidad

Apoye la unidad sobre la base o de uno de sus lados cuando la mueva. Bajo ninguna circunstancia debe ser
levantada aguantando por los bordes de la superficie superior.

6.3 Reparaciones

La unidad tiene que ser reparada por un técnico autorizado y utilizando Unicamente repuestos originales. Bajo
ninguna circunstancia intentara reparar la unidad usted mismo. Las reparaciones realizadas por personas sin
experiencia pueden causar lesiones o fallos de funcionamiento de consideracion. Contacte con un técnico
cualificado.

6.4 Apagado durante largos periodos de tiempo

Cuando el aparato no se utilice durante un largo periodo de tiempo, desconéctelo de la red eléctrica, vacie todos
los alimentos y limpie el aparato, dejando la puerta entreabierta para evitar olores desagradables.

7. Problemas y soluciones

El usuario puede ocuparse de los siguientes problemas simples. Llame al departamento de servicio postventa
si no se solucionan los problemas.

Si el congelador esta enchufado y conectado a la alimentacion;
No funcionamiento Tension baja;
Fallo de corriente o salto del circuito.

Los alimentos con olor deben envolverse bien;
Mal olor Si los alimentos estan podridos;
Si el interior debe limpiarse.

Es normal que el frigorifico opere durante mas tiempo en verano

cuando la temperatura ambiente es mayor;

Funcionamiento prolongado del
compresor

No coloque demasiados alimentos en el congelador de una vez;
No coloque alimentos hasta que estén refrigerados;
Apertura frecuente de la puerta del frigorifico.

O el frigorifico no esta conectado a la red o la bombilla de iluminacién

La luz de iluminacién no brilla . .
esté averiada.

La puerta del congelador esta atascada por envases de alimentos;
Puede que la puerta del frigorifico . . .

N h Demasiados alimentos;
no esté debidamente cerrada.

Frigorifico desnivelado.

. Los alimentos no estan bien colocados o el frigorifico no esta equilibrado;
Ruidos altos o PR
Las partes del frigorifico no estan bien montadas.
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7.1 Consejos sobre el calor:

@ La carcasa del frigorifico puede emitir calor durante su funcionamiento, en especial en verano; esto esta

provocado por la radiacion del condensador y el un fenémeno normal.

4 Condensacion: se detectara el fenémeno de la condensacion en la superficie exterior y en los sellos de

la puerta del congelador cuando la humedad ambiental sea grande; se trata de un fenémeno normal y la
condensacion puede eliminarse con una toalla seca.

@ Pitido: Se generara un pitido al funcionar el compresor en especial al arrancar y al pararse.

8. PARA AHORRAR ENERGIA

Advertencia de energia

1

2

3

4

5

) Los aparatos de refrigeracion puede que no operen de forma consistente (posibilidad de descongelar los
contenidos o de que la temperatura sea demasiado calida en el compartimento de alimentos congelados)
cuando se colocan durante un periodo prolongado de tiempo por debajo del extremo frio de la gama de
temperaturas para las que estéa disefiado el aparato de refrigeracion.

-

El hecho de que las bebidas efervescentes no deban guardarse en los compartimentos para alimentados
del congelador o en compartimentos o armarios de baja temperatura y de que algunos productos como los
cubitos de hielo no deben consumirse demasiado frios;

=

La necesidad de no superar el tiempo de almacenamiento recomendado por los fabricantes de los
alimentos y en especial los alimentos de congelacion rapida comercial en congeladores para alimentos y
compartimentos de almacenamiento de alimentos congelados o armarios;

=

Las precauciones necesarias para prevenir un aumento indebido de la temperatura de los alimentos
congelados mientras de descongela el aparato de refrigeracion, como envolver los alimentos congelados en
varias capas de papel de periodico.

-

El hecho de que un aumento en la temperatura de los alimentos congelados durante la descongelacion
manual, mantenimiento o limpieza puede acortar la vida de almacenamiento.

9. ELIMINACION

Los frigorificos viejos todavia tienen valor residual. Un método de eliminacién respetuoso con el medio ambiente

g

arantizara que las valiosas materias primas puedan recuperarse y utilizarse de nuevo. El refrigerante y los

materiales de aislamiento utilizados en el frigorifico requieren procedimientos especiales de eliminacion.
Asegurese de que ninguno de los tubos de la parte trasera de la unidad esté dafiado antes de su eliminacion.
En su ayuntamiento puede obtener informacién actualizada sobre las opciones para deshacerse de su antigua

u

nidad y del embalaje de la nueva.

Al deshacerse de una unidad antigua, rompa las cerraduras o pestillos antiguos y retire la puerta como medida

d

e seguridad.

Eliminacion correcta de este producto

Eliminacion correcta de este producto

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en
la UE. Para evitar posibles dafios al medioambiente y a la salud humana procedentes de
una eliminacion de residuos no controlada, reciclelo de forma responsable para promover
la reutilizacion sostenible de recursos materiales. Para devolver su aparato usado, use los
sistemas de devolucion y recogida o péngase en contacto con el distribuidor donde adquirid
SR el producto. Ellos pueden realizar un reciclaje medioambiental seguro de este producto.

Para obtener mas informacion, pongase en contacto con las autoridades locales o con el distribuidor donde

a

dquirio el producto.
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Tabla 1 Clases de climas

Clase Simbolo Alcance de temperatura ambiente °C
Templada extendida SN +10 hasta +32
Templada N +16 hasta +32
Subtropical ST +16 hasta +38
Tropical T +16 hasta +43

Templado extendido: «este aparato de refrigeracion esta disefiado para usarse a temperaturas ambiente que
varian entre 10 °C y 32 °Cy;

Templada: «este aparato de refrigeracion esta disefiado para usarse a temperaturas ambiente que varian entre
16 °Cy 32 °C»;

Subtropical: «este aparato de refrigeracion esta disefiado para usarse a temperaturas ambiente que varian
entre 16 °C y 38 °C»;

Tropical: «este aparato de refrigeracion esta disefiado para usarse a temperaturas ambiente que varian entre

16 °Cy 43 °C»;

Las piezas solicitadas en la siguiente tabla pueden adquirirse del canal:

Pieza pedida

Proporcionada por

Tiempo minimo requerido para la provision

termostatos

Personal profesional de
mantenimiento

Al menos 7 afios después de que se haya
lanzado al mercado el ultimo modelo

sensores de
temperatura

Personal profesional de
mantenimiento

Al menos 7 afios después de que se haya
lanzado al mercado el Gltimo modelo

cuadros de circuitos
impresos

Personal profesional de
mantenimiento

Al menos 7 afios después de que se haya
lanzado al mercado el tltimo modelo

fuentes de iluminacién

Personal profesional de
mantenimiento

Al menos 7 afos después de que se haya
lanzado al mercado el tltimo modelo

pomos de las puertas

Reparadores profesionales y
usuarios finales

Al menos 7 afios después de que se haya
lanzado al mercado el tltimo modelo

quicios de las puertas

Reparadores profesionales y
usuarios finales

Al menos 7 afios después de que se haya
lanzado al mercado el tltimo modelo

bandejas

Reparadores profesionales y
usuarios finales

Al menos 7 afios después de que se haya
lanzado al mercado el ultimo modelo

cestas

Reparadores profesionales y
usuarios finales

Al menos 7 afios después de que se haya
lanzado al mercado el Gltimo modelo

juntas de puertas

Reparadores profesionales y
usuarios finales

Al menos 10 afios después de que se haya
lanzado al mercado el tltimo modelo

Estimado cliente

1. Si desea devolver o sostituir el producto, pongase en contacto con el establecimiento donde lo compré.

(Recuerde traer la factura de compra)

2. Siel producto se averia y necesita reparacion, péngase en contacto con el proveedor de servicios pos-venta.
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1. INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Avvertenza: rischio di incendio/materiali infiammabili

IL presente elettrodomestico € destinato ad uso domestico e altre applicazioni simili, quali cucine e mense in
negozi, uffici e altri ambienti di lavoro; in strutture per agriturismo, camere di hotel, motel e altri ambienti di tipo
residenziale per utilizzo da parte dei clienti; in strutture destinate a bed and breakfast, catering e altre simili
applicazioni all'ingrosso.

L'UTILIZZO del presente elettrodomestico non & destinato a bambini o persone affette da menomazioni
fisiche, mentali e sensoriali, o prive di conoscenza dell'apparecchiatura, se non sotto il controllo di apposito
personale o dopo essere stati istruiti sull'uso del dispositivo da un responsabile della sicurezza.

| bambini devono essere controllati per garantire che essi non giochino con I'elettrodomestico.

SE il cavo di alimentazione & danneggiato, esso va immediatamente sostituito dal produttore, un suo agente di
assistenza autorizzato o altro personale qualificato per evitare pericoli.

NON conservare in questo elettrodomestico sostanze esplosive, quali bombolette spray con propellente
infiammabile.

' . . . N . . . PR
L'elettrodomestico deve essere scollegato dall'alimentazione quando non € in uso o prima di eseguire attivita
di manutenzione su di esso.

AVVERTENZA: Mantenere le feritoie di ventilazione sullinvolucro o sulla struttura integrata
dell'elettrodomestico libere da ostacoli.

AVVERTENZA: Per accelerare il processo di sbrinamento, utilizzare solo i dispositivi meccanici o altri
attrezzi indicati dal produttore.

AVVERTENZA: Non danneggiare il circuito refrigerante.

AVVERTENZA: Non utilizzare allinterno degli scomparti per la conservazione delle vivande del frigorifero
dispositivi elettrici diversi da quelli indicati dal produttore.

AVVERTENZA: smaltire il frigorifero nel rispetto delle norme locali, poiché esso fa uso di gas e refrigeranti
infiammabili.

AVVERTENZA: Durante la sistemazione dell'elettrodomestico, verificare che il cavo di alimentazione non
sia danneggiato o piegato.

AVVERTENZA: Non applicare prese multiple o alimentatori portatili su retro dell'elettrodomestico.
NON utilizzare prolunghe o alimentatori privi di messa a terra (spine a due sole lame).

PERICOLO: Rischio che i bambini restino intrappolati. Prima di smaltire frigoriferi o congelatori vecchi:
- Rimuovere le porte.
- Non rimuovere gli scaffali interni, in modo che i bambini non possano infilarsi all'interno dell'elettrodomestico.

Il frigorifero deve essere scollegato dall'alimentazione elettrica prima di procedere all'installazione degli
accessori.

Il fluido refrigerante e la schiuma al ciclopentano usati per I'apparecchio sono materiali infiammabili.
Di conseguenza, in caso di demolizione dell’apparecchio, tenere lontano da qualsiasi fonte di calore. L'unita
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dovra essere recuperata da un’azienda appositamente specializzata e dotata di certificazione. L'apparecchio,
infatti, non puo essere trattato attraverso la combustione perché cid potrebbe causare danni all'ambiente o di
altra natura.

IMPIANTI conformi allo standard EN: presente elettrodomestico pud essere utilizzato da
bambini di eta non inferiore a 8 anni e da persone affette da menomazioni fisiche, sensoriali e mentali o prive
di conoscenza dell'apparecchiatura, sotto il controllo di apposito personale o dopo essere stati istruiti sull'uso
sicuro del dispositivo e sui pericoli che questo implica. | bambini non devono giocare con I'elettrodomestico. La
pulizia e la manutenzione del frigorifero non devono essere svolte da bambini non controllati. | bambini di eta
compresa tra i 3 e gli 8 anni non possono caricare e scaricare il contenuto di frigoriferi.

Per evitare che i bambini possano restare chiusi negli elettrodomestici, tenere le chiavi di porte e aperture
dotati di serrature fuori dalla portata dei bambini e comunque lontano dai frigoriferi.
PER evitare la contaminazione delle vivande rispettare le istruzioni seguenti:

- L'apertura delle porte per periodi di tempo prolungati pu6 causare significativi aumenti della temperatura dei
comparti del frigorifero.

- Pulire regolarmente le superfici che possono venire a contatto con le vivande e accessibili ai sistemi di
drenaggio.

- Pulire i serbatoi d'acqua se non sono usati per 48 ore; sciacquare il sistema idrico connesso a impianti di
erogazione idrica, se l'acqua & rimasta chiusa per 5 giorni. (nota 1)

- Conservare carne e pesce crudi in appositi contenitori, in modo che non possano venire in contatto con altre
vivande né sgocciolare su di esse.

- | compartimenti dei congelatori a due stelle permettono di conservare cibi precongelati, conservare e
preparare gelati o realizzare cubetti di ghiaccio. (nota 2)

- | compartimenti a una, due e tre stelle non sono adatti al congelamento di cibi freschi. (nota 3).

- Se il congelatore resta vuoto per molto tempo, prima di riutilizzarlo occorre spegnerlo, sbrinarlo, pulirlo,
asciugarlo e lasciare la porta aperta per evitare la formazione di muffa all'interno dell'elettrodomestico.

- Per apparecchi senza compartimenti a 4 stelle: questo frigorifero non & adatto al congelamento di alimenti.
(nota 4)

Nota 1, 2, 3, 4: Verificare I'applicabilita delle note in base al tipo di vani del proprio elettrodomestico.
PER un apparecchio a posizionamento libero: questo apparecchio di refrigerazione non & destinato ad essere
utilizzato come apparecchio da incasso.

TUTTE le operazioni di sostituzione e manutenzione sulle lampade a LED devono essere svolte dal produttore,
dal suo personale di assistenza autorizzato o altro personale qualificato.
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2. INSTALLAZIONE

2.1 Posizionamento

Sistemare |'unita in un ambiente ben ventilato con un pavimento piano e stabile. Non collocare I'unita vicino a
fonti di calore, quali fornelli, caldaie o radiatori. Evitare anche di esporre I'unita alla luce solare diretta per ridurre
i consumi energetici. L'unita potrebbe non funzionare correttamente in ambienti estremamente freddi. Questa
unita non & destinata all'installazione in garage o in ambienti all'aperto. Non coprire mai I'unita con un panno.
Installare I'unita, lasciando uno spazio libero di 10 cm da entrambi i lati e sul retro e uno spazio libero di 30
cm sulla parte superiore. Questo permettera di far circolare aria fredda intorno al refrigeratore allo scopo di
migliorare I'efficienza del processo di raffreddamento.

2.2 Invertire il lato di apertura della porta (opzionale)

Attrezzi necessari: Cacciavite a croce/Cacciavite a testa piatta/Chiave esagonale

1) Rimuovere la copertura della cerniera superiore.

Copertura cerniera superiore
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2) Rimuovere le viti di fissaggio della cerniera superiore con il cacciavite scanalato.

3) Spostare la cerniera superiore, il fermo porta superiore e il supporto della boccola della porta dall'altro lato.
A. Rimuovere il dado con manicotto. Estrarre la rondella e spostare gli assi dall'altro lato e fissarli.

—ae——,

B. Rimuovere il fermo porta

¥

C. Estrarre I'altro fermo porta con le viti di fissaggio alla porta
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4) Rimuovere le viti di fissaggio della cerniera inferiore con il cacciavite scanalato.

Viti che fissano la
cerniera inferiore

Nota: I'angolo di inclinazione del frigorifero-congelatore deve essere inferiore a 45°.

5) Rimettere a posto il supporto della boccola e il fermo inferiore della porta.

+

6) Spostare anche la cerniera inferiore dall'altro lato e fissarla con le viti.
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7) Rimettere a posto la cerniera centrale.

8) Sistemare la porta nella giusta posizione inferiore e fissare la cerniera centrale.

9) Rimettere a posto la cerniera superiore.
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10) Sistemare la porta nella giusta posizione superiore e fissare la cerniera superiore e la copertura.

11) Installare i quattro tappi delle viti e due ganci nella relative posizioni.
e \erificare che I'elettrodomestico sia disconnesso dalla corrente e sia vuoto.
e Regolare i due piedini di livellamento nella loro posizione piu alta.
e Consigliamo all'utente di farsi aiutare durante la procedura.

12) Rimettere a posto il dispositivo di livellamento dall'altro lato, verificando il giusto livellamento della struttura.

*La figura precedente € a solo scopo indicativo. La configurazione effettiva dipende dalle caratteristiche fisiche
del prodotto e dalle indicazioni del distributore.



2.3 Installazione della maniglia della porta (facoltativo)

Nota: Le figure riportate nel manuale di utilizzo sono solo a scopo illustrativo. Il prodotto effettivo potrebbe
essere leggermente diverso.

IL frigorifero deve essere scollegato dall'alimentazione elettrica prima di procedere all'installazione degli accessori.

Passo 1: estrarre due perni di connessione della porta (dal lato di apertura)

{

Passo 2: Installare la maniglia sulla porta e fissarla con le viti

<@

Passo 3: Inserire i tappi di copertura delle viti della maniglia nei relativi fori

J

*La figura precedente € a solo scopo indicativo. La configurazione effettiva dipende dalle caratteristiche fisiche
del prodotto e dalle indicazioni del distributore.
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2.4 Spazio richiesto per I'apertura della porta

La porta dell'unita deve essere in grado di aprirsi completamente come mostrato in figura.
LxP=902 x 1052 mm

W

2.5 Livellamento dell'unita

A questo scopo occorre regolare i due piedini di livellamento nella parte
anteriore dell'unita.

Se l'unita non & livellata, la porta e il suo contatto magnetico non saranno
correttamente allineati.

Verificare che i piedini tocchino il terreno prima dell'uso.

Controllare dall'alto il livellamento e ruotare in senso orario e antiorario i piedini
per allentarli e stringerli rispettivamente. I—

2.6 Pulizia prima dell'utilizzo

Pulire I'interno dell'unita con una soluzione molto diluita di bicarbonato di sodio. Quindi sciacquare con acqua
tiepida usando una spugna o un panno leggermente imbevuti. Lavare gli scaffali e i cassetti per frutta e verdura
con acqua tiepida e sapone e asciugarli perfettamente prima di risistemarli nell'unita. Pulire I'esterno dell'unita
con un panno inumidito.

Per ulteriori informazioni consultare la sezione per la pulizia dell'unita.

2.7 Avvertenze prima di usare I'unita

Non danneggiare il cavo di alimentazione per alcun motivo al fine di garantire un uso in sicurezza dell'apparecchio.
Non usare la cantinetta del vino qualora il cavo di alimentazione risultasse danneggiato o la spina fosse consunta.

Non collocare nel frigorifero sostanze infiammabili, esplosive, volatili o altamente corrosive per evitare danni al
prodotto o il rischio di incendi.

Non sistemare oggetti infiammabili in prossimita del frigorifero per evitare incendi.

Questo prodotto & un frigorifero destinato esclusivamente alla conservazione di cibo per uso domestico. Nel
rispetto degli standard nazionali, il frigorifero per uso domestico non pud essere impiegato per altri scopi, ad
esempio conservazione di sangue, farmaci e prodotti biologici.

Non collocare nel congelatore oggetti quali contenitori di fluidi sigillati o imbottigliati, ad esempio bottiglie di birra
o altre bevande, per evitare schizzi o altre perdite di liquidi.

Prima di collocare le vivande nell'unita, accenderla e lasciarla operare per 24 ore per verificare che funzioni
correttamente e permettere al dispositivo di raggiungere le basse temperature di funzionamento. Evitare di
riempire eccessivamente I'unita.

€ Prima di collegare I'alimentazione!
A Occorre verificare la disponibilita di una presa di alimentazione compatibile con la spina in

dotazione con l'unita.
€ Avvertenze prima dell'accensione!

Prima di accendere I'unita, attendere due ore dopo I'ultimo spostamento.
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2.8 Accessori interni

L'elettrodomestico & dotato di vari ripiani di conservazione vivande in plastica e vetro, la cui combinazione puo
variare in base ai modelli.

Occorre sempre far scorrere completamente uno dei ripiani di conservazione in vetro pit in basso delle guide
di scorrimento, al di sopra dei contenitori di frutta e verdura e tenerlo in questa posizione. A questo scopo, tirare
in avanti il ripiano di conservazione finché non pud essere estratto verso I'alto o verso il basso e rimuoverlo.

Fare la stessa operazione al contrario, provando a inserire il ripiano a una diversa altezza.

rimuovere dall'elettrodomestico uno o piu cassetti o ripiani in base alle proprie esigenze di utilizzo

g Per liberare il massimo volume per il vano di conservazione dei cibi freschi e congelati, & possibile
quotidiano.

3. PANORAMICA DEL PRODOTTO

Scaffale

Termostato

Vassoio porta

Scaffale Vassoio porta

Scaffale

Vassoio porta

Cassetto per verdura

Cassetti, contenitori per alimenti, ripiani ecc. posizionati in base alla posizione
nella foto sopra sono i piu efficienti dal punto di vista energetico.

*La figura precedente € a solo scopo indicativo. La configurazione effettiva dipende dalle caratteristiche fisiche
del prodotto e dalle indicazioni del distributore.
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4. FUNZIONAMENTO

4.1 Accensione dell'unita

Impostazione“Off”: Unita spenta

Impostazione “Min”: Temperatura meno fredda

Impostazione “Med” o “MID”: Normale funzionamento (adatto alla maggior parte delle situazioni)
Impostazione “Max”: Temperatura piu fredda

@ Ingiorniditemperatura ambientale elevata, ad esempio in estate, pud essere necessario regolare il termostato
all'impostazione piu fredda (posizione “Max”). In tal caso il compressore potra rimanere ininterrottamente in
funzione per mantenere la bassa temperatura del frigo.

@ Alla prima installazione del frigorifero, impostare la manopola del termostato in posizione “Med”.

Lasciar raffreddare completamente il frigorifero prima di mettervi il cibo. Si consiglia di attendere almeno 24 ore e
poi iniziare a mettere le vivande nel frigo. La manopola del termostato controlla la temperatura di funzionamento.
Quando la manopola di controllo del termostato & in posizione OFF, il frigorifero non funzionera.

4.2 Rumori all'interno dell'unita!

Talvolta I'unita puo fare dei rumori insoliti. Nella maggior parte dei casi, questo & normale, ma occorre comunque
prestare attenzione a tali rumori!

Tali rumori sono causati dalla circolazione del liquido refrigerante nel sistema di raffreddamento. Il rumore pud
essere pill accentuato per la presenza digas CFC liberi. Non € un guasto e non influenza il corretto funzionamento
dell'unita. Si tratta del motore del compressore in funzione per pompare il refrigerante nel sistema.

4.3 Suggerimenti per la conservazione di cibi nell'unita

@ Le pietanze a base di carne e pesce cotti devono essere sempre conservati su un ripiano al di sopra di quelli
in cui sono riposti carne e pesce crudi per evitare il rischio di contaminazioni batteriche. Conservare carne
e pesce fresco adeguatamente coperti in un contenitore abbastanza grande da raccogliere anche eventuali
colate di liquido. Sistemare il contenitore nel ripiano piu in basso.

& Lasciare un po' di spazio intorno alle vivande conservate per favorire la corretta circolazione dell'aria
all'interno dell'unita. Verificare che tutte le parti dell'unita siano fredde.

@ Per evitare la perdita di aromi o I'essiccazione delle vivande, impacchettarle separatamente. Frutta e verdura
possono essere conservati senza essere impacchettati.

@ Farraffreddare i cibi precotti prima di inserirli nell'unita. Questo permettera di mantenere la giusta temperatura
all'interno dell'unita.

@ Per evitare la dispersione di aria fredda dall'unita, ridurre al minimo le aperture della porta. Si suggerisce di
aprire la porta solo per inserire o prelevare cibo dal frigo.

4.4 Sostituzione della lampadina di illuminazione

La lampada deve essere sostituita da professionisti
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5. PULIZIA

5.1 Sbrinamento

NOTA: QUESTA UNITA NON DISPONE DI SISTEMI DI SBRINAMENTO AUTOMATICO.
Servirsi di un raschietto di plastica per rimuovere il ghiaccio dell'evaporatore. Non usare oggetti metallici appunti.

5.2 Pulizia interna ed esterna dell'unita

@ La polvere dietro al frigorifero e sul pavimento deve essere regolarmente rimossa per migliorare il
funzionamento e risparmiare energia.

4 Controllare periodicamente I'accumulo di detriti sulla guarnizione della porta. Pulire la guarnizione della porta
con un panno morbido imbevuto con acqua e sapone o un detergente diluito.

@ L'interno del frigorifero va pulito regolarmente per evitare la formazione di cattivi odori.

4 Prima di procedere alla pulizia degli interni, scollegare I'alimentazione, rimuovere tutti i cibi e le bevande,
oltre a scaffali, cassetti ecc.

@ Pulire I'interno del frigorifero con un panno morbido o una spugna, imbevuti in una soluzione di 250 cl di acqua
tiepida con due cucchiai di bicarbonato di sodio. Poi sciacquare con acqua e pulire tutto perfettamente. Dopo
la pulizia, lasciare aperta la porta del frigo e lasciarlo asciugare prima di riattivare I'alimentazione elettrica.

@ La pulizia di aree del frigo che sono difficili da raggiungere (quali angoli e aperture strette) va effettuata
regolarmente servendosi di uno straccio o un pennello morbido. Se necessario, servirsi di strumenti
aggiuntivi di pulizia (ad es., bastoncini) per evitare I'accumulo di sporco e residui contaminanti in tali punti.

4 Non usare saponi, detergenti, polveri abrasive, detersivi spray e simili, che potrebbero causare I'accumulo di
cattivi odori e anche la contaminazione delle vivande all'interno del frigorifero.

@ Pulire il ripiano delle bottiglie, scaffali e cassetti con un panno morbido imbevuto con acqua e sapone o un
detergente diluito. Asciugare il tutto con un panno morbido o lasciar asciugare da sé.

@ Pulire la superficie esterna del frigorifero con un panno morbido inumidito con acqua e sapone, detergente
e simili, poi asciugare il tutto.

4 Non usare spazzole rigide o metalliche, strumenti di pulizia in acciaio, sostanze abrasive (ad es. dentifrici),
solventi organici (quali alcol, acetone, acetato di isoamile, ecc.), acqua bollente, sostanze acide o alcaline,
che potrebbero danneggiare la superficie e I'interno del frigo. L'acqua bollente e i solventi organici, come il
benzene, potrebbero deformare o danneggiare le parti in plastica.

@ Durante le operazioni di pulizia, non lavare direttamente con acqua o altri liquidi per evitare il rischio di corto
circuito e non compromettere l'isolamento elettrico dell'elettrodomestico.

5.3 Suggerimenti per la pulizia

Sull'esterno dell'unita possono formarsi tracce di condensa. Questo pud avvenire in caso di variazioni della
temperatura ambientale. Asciugare eventuale umidita residua sull'unita. Se il problema persiste, si consiglia di
contattare un tecnico qualificato per richiedere assistenza.
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6. MANUTENZIONE

6.1 Sostituzione della luce interna
La lampada deve essere sostituita da professionisti.
6.2 Precauzioni in caso di movimentazione/spostamenti dell'unita

Per spostare I'unita tenerla sempre dai lati o dalla base. Mai sollevare |'unita tenendola dai bordi della superficie
superiore.

6.3 Riparazioni

L'unita deve essere riparata solo da tecnici autorizzati, utilizzando sempre parti di ricambio originali. Gli utenti
non devono mai tentare di riparare l'unita da soli. Le riparazioni eseguite da personale inesperto possono
causare lesioni o malfunzionamenti. Rivolgersi a tecnici specializzati.

6.4 Spegnimento dell'unita per periodi prolungati

Quando I'unita non & utilizzata per periodi prolungati, occorre scollegarla dall'alimentazione elettrica, svuotarla di
tutti i cibi e pulire I'elettrodomestico, lasciando la porta aperta per evitare la formazione di cattivi odori.

7. Risoluzione dei problemi

| seguenti problemi semplici possono essere risolti dall'utente. Contattare il servizio di assistenza postvendita
se i problemi non si risolvono.

Se il frigorifero & collegato all'alimentazione elettrica;
Inattivita Bassa tensione;
Mancanza di alimentazione o circuito di sgancio.

| cibi che emanano forti odori vanno accuratamente impacchettati;
Cattivi odori Se ci sono cibi marci;
Se l'interno richiede pulizia.

E normale che il frigorifero sia pit a lungo in funzione in estate quando
la temperatura ambientale & piu elevata;
Operativita a lungo termine

Non inserire troppo cibo nel congelatore allo stesso tempo;
del compressore

Non mettere cibi nel congelatore verticale finché non si sono raffreddati;
Frequenti aperture della porta del frigorifero.

La luce non emette un Controllare che il frigorifero sia collegato correttamente all'alimentazione
bagliore forte elettrica e che la lampada di illuminazione non sia difettosa.

E possibile che la porta sia ostruita da confezioni di cibo;
La porta del frigorifero non si

chiude correttamente. Troppo cibo;

Frigorifero inclinato.

L Se il cibo e il frigo sono correttamente livellati;
Rumori forti

Se gli accessori del frigorifero sono sistemati correttamente.
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7.1 Suggerimenti in caso di surriscaldamento:

@ Durante il funzionamento, la struttura esterna del frigorifero si puo surriscaldare specialmente in estate a
causa delle emissioni del condensatore: si tratta di una cosa normale.

@ Si possono verificare fenomeni di condensazione sulla superficie esterna e sulle guarnizioni della porta del
congelatore, specie in caso di elevata umidita ambientale: si tratta di un fenomeno normale e la condensa
puo essere rimossa con una tovaglia asciutta.

€ Ronzio: Il compressore, soprattutto in fase di avvio o di spegnimento, potrebbe causare un ronzio.

8. RISPARMIO ENERGETICO

Avvertenza sull'energia

1) Gli elettrodomestici refrigeranti non possono funzionare correttamente in caso di esposizione prolungata a
temperature al di sotto del valore minimo dell'intervallo di utilizzo previsto (possibilita di scongelamento delle
vivande conservate o temperature troppo alte nel vano dei cibi congelati).

2) Le bevande frizzanti non devono essere conservate nei congelatori né in vani o scomparti a temperature
troppo basse, mentre alcuni prodotti come le bevande congelate non devono essere consumati a temperature
troppo basse;

3) Non superare i tempi di conservazione consigliati dai produttori per vivande di ogni tipo, in particolare per
quelle precongelate, in congelatori o altri vani e compartimenti destinati alla conservazione di cibi congelati;

4) Prendere tutte le precauzioni necessarie ad evitare aumenti imprevisti di temperatura delle vivande congelate
in caso di attivita di sbrinamento del frigorifero, ad esempio avvolgendo tali vivande in piu fogli di giornale.

5) Eventuali aumenti imprevisti di temperatura delle vivande congelate durante attivita manuali di sbrinamento,
pulizia o0 manutenzione potrebbero comprometterne la corretta conservazione.

9. SMALTIMENTO

Le unita in disuso hanno sempre un valore residuo. Utilizzando un metodo di smaltimento ecologico sara
possibile riciclare materie prime preziose e riutilizzabili. Il refrigerante e i materiali isolanti in uso nell'unita
richiedono procedure di smaltimento speciali. Verificare che nessuna delle tubature sul retro dell'unita siano
danneggiate prima dello smaltimento. Rivolgersi al proprio centro comunale per ulteriori informazioni sullo
smaltimento della vecchia unita e del materiale di imballaggio della nuova.

Per motivi di sicurezza, rimuovere la porta e i dispositivi di chiusura della vecchia unita prima di smaltirla.

Corretto Smaltimento del prodotto

Corretto Smaltimento del prodotto

Questo simbolo indica che il presente prodotto non pud essere smaltito insieme ai rifiuti
domestici in tutta I'Unione Europea. Per evitare possibili danni all'ambiente e alla salute
umana dovuti a uno scorretto smaltimento dei rifiuti, riciclarli nel rispetto delle norme vigenti
per promuovere un riutilizzo sostenibile dei materiali. Per restituire un apparecchio usato,
utilizzare i sistemi previsti per la restituzione e raccolta o contattare il rivenditore presso
I | /! quale il prodotto e stato acquistato. | rivenditori sono in grado di ricevere tali prodotti e
riciclarli in modo ecologicamente sostenibile.

Per ulteriori informazioni, contattare gli enti locali competenti o il proprio rivenditore del prodotto.

IT-14



Tabella 1 Classi climatiche

Intervallo di temperatura

Classe Simbolo ambientale °C

Area temperata estesa SN da+10 a +32
Area Temperata N da +16 a +32
Area Subtropicale ST da +16 a +38
Area Tropicale T da +16 a +43

Area temperata estesa: "Questo apparecchio di refrigerazione & destinato a essere utilizzato a temperature
ambiente comprese tra 10°C e 32°C";

Area Temperata: "Questo apparecchio di refrigerazione € destinato a essere utilizzato a temperature ambiente

comprese tra 16 °C e 32°C";

Area Subtropicale: "Questo apparecchio di refrigerazione & destinato a essere utilizzato a temperature ambiente

comprese tra 16°C e 38 °C";

Area Tropicale: "Questo apparecchio di refrigerazione € destinato a essere utilizzato a temperature ambiente

comprese tra 16°C e 43°C";

Le parti ordinate nella seguente tabella possono essere acquistate dal canale:

Parte ordinata

Fornito da

Tempo minimo richiesto per la fornitura

termostati

Personale di manutenzione
professionale

Almeno 7 anni dopo il lancio sul mercato
dell'ultimo modello

sensori temperatura

Personale di manutenzione
professionale

Almeno 7 anni dopo il lancio sul mercato
dell'ultimo modello

circuiti stampati

Personale di manutenzione
professionale

Almeno 7 anni dopo il lancio sul mercato
dell'ultimo modello

sorgenti luminose

Personale di manutenzione
professionale

Almeno 7 anni dopo il lancio sul mercato
dell'ultimo modello

maniglie porta

Riparatori professionisti e
utenti finali

Almeno 7 anni dopo il lancio sul mercato
dell'ultimo modello

Riparatori professionisti e

Almeno 7 anni dopo il lancio sul mercato

utenti finali

cardini porta utenti finali dell'ultimo modello
. Riparatori professionisti e Almeno 7 anni dopo il lancio sul mercato
vassoi e o -
utenti finali dell'ultimo modello
cesteli Riparatori professionisti e Almeno 7 anni dopo il lancio sul mercato

dell'ultimo modello

guarnizioni porta

Riparatori professionisti e
utenti finali

Almeno 10 anni dopo il lancio sul mercato
dell'ultimo modello

Gentile cliente

1. Per restituire o sostituire il prodotto, rivolgersi al punto vendita presso cui € stato acquistato. (Ricordarsi di

portare la ricevuta dell'acquisto)

2. In caso il prodotto necessiti di riparazione, occorre contattare il centro di assistenza post-vendita.
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1. AVISOS DE SEGURANCA

AVisO0: perigo de incéndio/materiais inflamaveis

ESTE aparelho destina-se a ser utilizado em casa e em aplicagdes semelhantes, tais como areas de cozinha
para pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de trabalho; quintas e por clientes em hotéis, motéis e
outros tipos de ambientes residenciais; ambientes tipo pousada; servigos de catering e aplicagdes semelhantes
que nado se destinem a retalho.

ESTE aparelho ndo se destina a ser usado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia e conhecimentos, exceto se forem
supervisionadas ou tenham sido instruidas relativamente a utilizagéo do aparelho por alguém responsavel pela
sua seguranga.)

As criangas devem ser vigiadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu agente de
assisténcia técnica ou por um profissional igualmente qualificado, para evitar qualquer perigo.

NAO guarde substancias explosivas, tais como latas de aerossol com propulsor inflamavel, neste aparelho.
ESTE aparelho deve ser desligado da corrente apds a utilizagéo e antes de realizar a sua manutencgéo.

AVISO: Deve manter as aberturas de ventilagdo, na caixa do aparelho ou na estrutura encastrada,
devidamente desobstruidas.

AVISO: Nzo utilizar dispositivos mecanicos nem outros meios para acelerar o processo de descongelagéo,
a nao ser os recomendados pelo fabricante.

AVISO: Nzo danificar o circuito de refrigeragdo.

AVISO: Nzo utilizar aparelhos elétricos no interior dos compartimentos de conservacéo de alimentos, a ndo
ser os dos tipos recomendados pelo fabricante.

AVISO: Eliminar o frigorifico de acordo com os regulamentos locais, uma vez que este usa gas de exaustéo
e refrigerante inflamaveis.

AVISO: a0 posicionar o aparelho, assegurar que o cabo de alimentacédo ndo esta preso ou danificado.
AVISO: Nzo colocar extensdesmultiplas portateis ou fontes de alimentagéo portateis atras do aparelho.
NAO utilizarcabos de extensdo ou adaptadores (dois pinos) que nao estejam ligados a terra.

PERIGO: Perigo de aprisionamento de criangas. Antes de deitar fora o seu frigorifico ou congelador antigo:
- Retirar as portas.
- Deixar as prateleiras na posigao, para impedir que as criangas subam facilmente para o interior do mesmo.

O frigorifico deve estar desligado da fonte de alimentagé&o elétrica antes de tentar instalar acessérios.

O REFRIGERANTE e material de espuma ciclopentano usados para o eletrodoméstico séo inflamaveis.
Portanto, quando o aparelho é eliminado, deve ser mantido afastado de qualquer fonte de fogo e ser recuperado
por uma empresa de recuperacéo especial com qualificacéo correspondente que nédo seja ser eliminado por
combustéo, de modo a evitar danos para o ambiente ou qualquer outro dano.
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PARA a norma EN: Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia e
conhecimentos, desde que sejam supervisionadas ou tenham sido instruidas relativamente a utilizacdo do
aparelho de forma segura e compreendam os riscos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho.
Alimpeza e a manutengao ndo devem ser realizadas por criangcas sem supervisdo. As criangas entre os 3 e 0s
8 anos de idade estéo autorizadas a carregar e descarregar aparelhos de refrigeracéo.

A necessidade de, para as portas ou tampas equipadas com fechaduras e chaves, as chaves serem mantidas
fora do alcance das criangas e ndo nas proximidades do frigorifico, a fim de evitar que as criancas fiquem
trancadas no seu interior.

PARA evitar a contaminagéo dos alimentos, deve respeitar as seguintes instrugoes:

- A abertura da porta por longos periodos pode causar um aumento significativo da temperatura nos
compartimentos do aparelho.

- Limpar regularmente as superficies que entram em contacto com alimentos e os sistemas de drenagem
acessiveis.

- Limpar os reservatérios de agua, caso nao tenham sido usados durante 48 h; faca a descarga do sistema
de agua ligado ao sistema de abastecimento de agua, se nao tiver sido esvaziada a agua ha 5 dias. (nota 1)

- Guardar carne e peixe cru em recipientes adequados no frigorifico para ndo pingarem nem entrarem em
contacto com outros alimentos.

- Os compartimentos de alimentos congelados de duas estrelas sdo adequados para conservar alimentos
pré-congelados, conservar ou fazer gelados e fazer cubos de gelo. (nota 2)

- Compartimentos de uma -, duas - e trés estrelas ndo sdo adequados para congelar alimentos frescos. (nota 3).

- Se o frigorifico estiver vazio durante longos periodos, deve desligar, descongelar, limpar, secar o mesmo e
deixar a porta aberta para evitar o aparecimento de bolor no interior do aparelho.

- Para aparelhos sem um compartimento de 4 estrelas: este frigorifico ndo é adequado para congelar produtos
alimentares. (nota 4)

Notas 1, 2, 3, 4: Confirmar se é aplicavel de acordo com o tipo de compartimento do produto.

PARA um aparelho independente: este frigorifico ndo se destina a ser usado como aparelho encastrado.

QUALQUER substituigdo ou manutencéo das lampadas LED deve ser feita pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente qualificada.
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2. INSTALAGAO

2.1 Localizagao

Quando escolher onde posicionar o seu aparelho, deve confirmar se o chao é plano e sélido e se a divisdo tem
uma boa ventilagdo. Evite colocar o aparelho perto de uma fonte de calor, p. ex. fogao, caldeira ou radiador.
Evite também a luz solar direta, uma vez que pode aumentar o consumo de energia elétrica. As temperaturas
ambientes demasiado baixas também podem provocar o funcionamento incorreto do aparelho. Este aparelho
ndo se destina a ser utilizado numa garagem ou no exterior. Ndo cubra o aparelho com qualquer tipo de
cobertura.

Ao instalar o aparelho, garanta que sdo deixados 10 cm de espaco livre em ambos os lados, 10 cm na parte
traseira e 30 cm na parte superior do aparelho. Isto ird permitir que o ar frio circule a volta do refrigerador de
vinhos e melhorar a eficiéncia do processo de arrefecimento.

2.2 Inverter a abertura da porta (opcional)

Ferramentas necessarias: Chave de fendas Phillips/chave de ponta plana/chave inglesa

1) Remova a tampa da dobradica superior.

Tampa da dobradiga superior
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2) Retire os parafusos da dobradiga superior com a chave de fendas em cruz.

Parafusos (trés)

3) Coloque a dobradiga superior, o bloco limitador da porta superior e a bucha do mancal da porta no outro
lado.
A. Retire a porca com a bucha. Retire a anilha, em seguida retire os eixos, coloque-os no outro lado e
fixe-os.

B. Retire o bloco limitador da porta.

¥

C. Retire o outro bloco limitador da porta aparafusado na porta.
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4) Retire os parafusos de fixagcdo da dobradiga inferior com a chave de fendas de cruz.

Parafusos de
fixagéo da
dobradica inferior

Nota: o angulo de inclinagdo do combinado deve ser inferior a 45°.

5) Coloque a bucha do mancal e o bloco limitador da porta inferior.

+

6) Coloque a dobradiga inferior no outro lado e depois fixe-a com os parafusos.
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7) Coloque a dobradiga do meio.

8) Coloque a porta de baixo direita, fixe a dobradiga do meio.

9) Coloque a dobradiga superior.

PT-6



10) Coloque a porta de cima direita, fixe a dobradiga superior e a tampa.

11) Instale as quatro tampas dos parafusos e as duas linguetas na posi¢do correspondente.
e Confirme se o aparelho esta desligado da tomada e vazio.
e Ajuste os dois pés niveladores para a posi¢éo mais alta.
e Recomendamos ter a assisténcia de outra pessoa.

12) Coloque o nivelador no outro lado e ajuste-o para garantir que o frigorifico esta nivelado.

*Aimagem acima é apenas para referéncia. A configuragéo real dependera do produto fisico ou da declaragédo
do distribuidor.



2.3 Instalar o puxador da porta (opcional)

Nota: As figuras no manual do utilizador sdo apenas para referéncia. O produto real pode variar ligeiramente.
O frigorifico deve estar desligado da fonte de alimentag&o elétrica antes de tentar instalar acessorios.

Passo 1: retirar os dois pinos de encaixar da porta (Lado da porta aberta)

{

Passo 2: Instalar o puxador da porta na porta e fixar com parafusos

<@

Passo 3: Colocar as tampas dos parafusos do puxador nos orificios dos parafusos

J

*Aimagem acima é apenas para referéncia. A configuragéo real dependera do produto fisico ou da declaragao
do distribuidor.
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2.4 Requisitos de espago da porta

A porta do aparelho deve abrir totalmente, tal como apresentado.
LxP =902x1052 mm

W

2.5 Nivelar o aparelho

Para fazer isto, ajuste os dois pés niveladores na parte da frente do aparelho.
Se o aparelho ndo estiver nivelado, as juntas da porta e do vedante magnético !

nao ficardo devidamente tapadas.
Certifique-se de que os pés tocam o chdo antes de utilizar o aparelho.

Olhe de cima para baixo, no sentido dos ponteiros do relégio e no sentido
contrario ao dos ponteiros do relégio, afrouxando ou apertando. P —

2.6 Limpar antes de utilizar

Limpe o interior do aparelho com uma solugéo fraca de bicarbonato de soda. Em seguida, enxaglie com agua
morna, utilizando uma esponja ou um pano. Lave as prateleiras e a gaveta de saladas em agua morna e
detergente e seque-as completamente antes de as voltar a colocar no aparelho. Limpe o exterior do aparelho
com um pano humido.

Se necessitar de mais informagéo, consulte a secgdo de Limpeza.

2.7 Antes de utilizar o aparelho

Nao danificar o cabo de alimentagédo sob nenhuma condi¢do, para garantir um uso em seguranga, ndo usar
quando o cabo de alimentacéo estiver danificado ou a ficha estiver desgastada.

N&o coloque produtos inflamaveis, explosivos, volateis e altamente corrosivos no frigorifico para evitar danos
ou acidentes com fogo.

N&o coloque produtos inflamaveis perto do frigorifico para evitar incéndios.

Este produto é um frigorifico para uso doméstico e destina-se exclusivamente a conservagéo de alimentos. De
acordo com as normas nacionais, os frigorificos para uso doméstico ndo devem ser utilizados para outros fins,
tais como armazenamento de sangue, medicamentos ou produtos biolégicos.

Nao colocar itens como recipientes de liquidos engarrafados ou herméticos, tais como cervejas e bebidas
engarrafadas no congelador para evitar explosdes e outras perdas.

Antes de colocar alimentos no aparelho, ligue-o e aguarde 24 horas, para ter a certeza de que esta a funcionar
corretamente e para permitir que a temperatura desca até atingir a temperatura correta. O aparelho néo deve
ser enchido em demasia.
@ Antes de ligar a corrente!!
Deve verificar se tem uma tomada que seja compativel com a ficha fornecida com o aparelho.
€ Antes de ligar!
Aguarde duas horas para ligar depois de mover o aparelho.
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2.8 Acessorios interiores

Estdo incluidas varias prateleiras de vidro ou plastico juntamente com o seu eletrodoméstico - diferentes
modelos apresentam diferentes combinagdes.

Deve deslizar sempre uma das prateleiras de vidro grandes no conjunto de calhas mais baixo, por cima das
gavetas da fruta e dos legumes e deixa-la ficar nesta posigao. Para tal, puxe a prateleira para a frente até que
esta possa ser rodada para cima ou para baixo e removida.

Faca o processo inverso para inserir a prateleira a uma altura diferente.

do compartimento de armazenamento de alimentos congelados, pode retirar uma ou mais prateleiras

g Para aproveitar ao maximo o volume do compartimento de armazenamento de alimentos frescos e
e gavetas do aparelho em fungéo da sua utilizag&o diaria.

3. APRESENTAGAO DO PRODUTO

Prateleira

Termostato

Prateleira da porta

Prateleira Prateleira da porta

Prateleira

Prateleira da porta

Gaveta para frescos

Gavetas, caixas de alimentos, prateleiras, etc. colocadas de acordo com a
posicdo na imagem acima, sdo as mais eficientes em termos energéticos.

*Aimagem acima é apenas para referéncia. A configuragéo real dependera do produto fisico ou da declaragao
do distribuidor.
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4. FUNCIONAMENTO

4.1 Ligar o aparelho

Definigédo “Off”: Unidade desligada

Definicdo “Min”: Temperatura menos fria

Definicéo “Med” ou “MID”: Funcionamento normal (adequado para a maioria das situagdes)
Definicdo “Max”: Temperatura mais fria

@ Durante temperaturas ambiente elevadas, por exemplo, em dias quentes de verdo. Pode ser necessario
regular o termostato para a definigdo mais fria (posigdo “Max”). Isto pode levar o compressor a funcionar
continuamente para manter a temperatura baixa no frigorifico.

4 Da primeira vez que instalar o seu frigorifico, ajuste o botdo do termostato para “Med”.

Permita que o seu frigorifico arrefega completamente, antes de adicionar alimentos. E preferivel aguardar
24 horas antes de adicionar alimentos. O botdo do termoéstato controla a temperatura. Quando o botédo de
controlo do terméstato é regulado para OFF, o frigorifico ndo funciona.

4.2 Ruido no interior do aparelho!

Podera reparar que o seu aparelho faz alguns ruidos estranhos. A maioria é perfeitamente normal, mas deve
estar ciente deles!

Tais ruidos sao provocados pela circulagéo do liquido refrigerante no sistema de refrigeragdo. Estes tornaram-se mais
pronunciados desde a introdugao dos gases livres de CFC. N&o se trata de uma falha e n&o afetara o desempenho
do seu aparelho. Trata-se do motor do compressor a trabalhar, enquanto bombeia o refrigerante através do sistema.

4.3 Conselhos para a conservagao de alimentos no aparelho

4 Acarne e o peixe cozinhados devem ser sempre guardados numa prateleira acima de carne e peixe crus
para evitar a transferéncia de bactérias. Guarde carne/peixe cru em recipientes suficientemente grandes
para recolher os liquidos e cubra devidamente. Coloque o recipiente na prateleira mais baixa.

@ Deixe espaco a volta dos alimentos para permitir a circulagdo de ar no interior do aparelho. Confirme se
todas as partes do aparelho se mantém frias.

@ Para evitar transferir sabores e secar os alimentos, embale-os ou cubra-os separadamente. Fruta e legumes
néo precisam de ser embalados.

@ Deixe sempre arrefecer os alimentos pré-cozinhados antes de os colocar no aparelho. Isto ajudara a manter
a temperatura interna do aparelho.

4 Para evitar a fuga de ar frio do aparelho, tente limitar o nimero de vezes que abre a porta. Recomendamos
abrir apenas a porta quando precisa de colocar ou retirar alimentos.

4.4 Substituir a lampada

A substituicdo da lampada deve ser realizada por profissionais.
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5.

LIMPEZA

5.1 Descongelar

NOTE QUE ESTE APARELHO NAO TEM UM SISTEMA DE DESCONGELAGAO AUTOMATICO.

Utilize um raspador plastico para o gelo quando limpar o gelo do evaporador. Nao utilize objetos metdlicos
afiados.

5.2 Limpar o interior e o exterior do aparelho

*

*

O pé e poeira atras do frigorifico e no chdo devem ser limpos para melhorar o efeito de arrefecimento e
poupar energia.

Verificar o vedante da porta regularmente para se certificar que néo tem detritos. Limpar o vedante da porta
com um pano humedecido com agua com sab&o ou detergente diluido.

O interior do frigorifico deve ser limpo regularmente para evitar odores.
Desligue da corrente antes de limpar o interior, retirar todos os alimentos, bebidas, prateleiras, gavetas, etc.

Utilize um pano macio ou uma esponja para limpar o interior do frigorifico, com duas colheres de sopa de
bicarbonato de soda num litro de agua morna. Em seguida, enxaguar com a agua e limpar. Depois de limpar,
abrir a porta e deixar secar naturalmente antes de ligar a alimentacé&o.

Para as areas dificeis de limpar no frigorifico (tais como espagos ou cantos estreitos), € recomendado
esfrega-las regularmente com um pano macio, uma escova macia, etc. e, quando necessario, combinar
com ferramentas auxiliares (como palitos finos) para garantir que ndo ha acumulagao de contaminantes ou
bactérias nestas areas.

Nao utilize sabao, detergente, pé para esfregar, detergente em spray, etc., pois estes podem causar odores
no interior do frigorifico ou a contaminagéo de alimentos.

Limpe o suporte de garrafas, as prateleiras e as gavetas com um pano humedecido com agua com sab&o
ou detergente diluido. Secar com um pano macio ou deixar secar naturalmente.

Limpe a superficie exterior do frigorifico com um pano humedecido com agua com sabao, detergente, etc.
e, em seguida, seque.

Na&o utilize escovas duras, esfregdes de aco, escovas de arame, produtos abrasivos (como pasta de dentes),
solventes organicos (como alcool, acetona, éleo de banana, etc.), agua a ferver ou produtos acidos ou
alcalinos suscetiveis de danificar a superficie e o interior do frigorifico. Agua a ferver e solventes organicos,
como benzeno, podem deformar ou danificar as pecas plasticas.

N&o passar diretamente por agua ou outros liquidos durante a limpeza para evitar curto-circuitos ou afetar
o isolamento elétrico depois da imersao.

5.3 Conselhos de limpeza

Pode aparecer condensagao na parte de fora do aparelho. Esta pode dever-se a uma mudanga na temperatura
ambiente. Limpe qualquer vestigio de humidade. Se o problema persistir, contacte um técnico qualificado para
obter assisténcia.
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6. MANUTENGAO

6.1 Substituir a luz interna
A substituigdo da lampada deve ser realizada por profissionais.
6.2 Cuidados ao manusear/mover o aparelho

Agarre o aparelho pelos lados ou pela base quando a mover. Em circunstancia alguma devera ser levantada
pelas bordas da parte superior.

6.3 Manutengéao

O aparelho deve ser reparado e mantido por um técnico autorizado e sé devem ser utilizadas pegas de origem.
Em circunstancia alguma deve tentar repara-lo. As reparagdes levadas a cabo por pessoas sem experiéncia
podem causar lesdes ou avarias graves. Fale com um técnico qualificado.

6.4 Desligar por longos periodos

Sempre que o aparelho nao for utilizado por longos periodos, desligue-o da corrente, retire todos os alimentos
do seu interior, limpe-o e deixe a porta aberta para evitar odores desagradaveis.

7. Resolugao de problemas

Podem ser solucionados pelo utilizador os seguintes problemas simples. Contactar o departamento de
assisténcia poés-venda se os problemas néo forem solucionados.

Quer o frigorifico esteja ligado e ligado a alimentagéo;
Inoperacional Tenséao fraca;
Falha de energia ou disparo do disjuntor.

Os alimentos com odores fortes devem ser embalados e bem fechados;
QOdores Se os alimentos estiverem estragados;
Se o interior tiver de ser limpo.

E normal que o frigorifico funcione durante mais tempo no verao,
quando a temperatura ambiente é mais elevada;
Funcionamento a longo prazo

Nao coloque demasiados alimentos no congelador de uma sé vez;
do compressor

Nao coloque alimentos sem que antes tenham arrefecido;
Abertura frequente da porta do frigorifico.

Verifique se o frigorifico esta ligado a corrente, verifique se a lampada

Aluz de iluminagéo ndo acende
tem danos.

A porta do congelador esta bloqueada com pacotes de alimentos.
Nao é possivel fechar

corretamente a porta do frigorifico. Demasiados alimentos;

Verifique se o frigorifico esta inclinado.

Verifique se os alimentos estao distribuidos de forma equilibrada, se o
Ruidos altos frigorifico esta nivelado;

se as partes do frigorifico estdo colocadas corretamente.
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7.1 Conselhos uteis:

@ A caixa do frigorifico pode emitir calor durante o funcionamento, especialmente no verao, isto &€ provocado
pela radiagdo do condensador, tratando-se de um fenédmeno normal.

4 Condensagdo: o fendmeno da condensacdo sera detetado na superficie exterior e nos vedantes do
congelador quando a humidade ambiente é grande, isto € um fendémeno normal e a condensagéo pode ser
removida com uma toalha seca.

9 Zumbido: Sera produzido um zumbido quando o compressor estd em funcionamento especialmente quando
arranca e quando se desliga.

8. PARA POUPAR ENERGIA

Aviso relativo a energia

1) Os aparelhos de refrigeragcdo podem n&o funcionar de forma consistente (possibilidade de descongelamento
do contetido ou de a temperatura se tornar demasiado quente no compartimento dos alimentos congelados)
quando instalados durante um longo periodo abaixo da extremidade fria do intervalo de temperaturas para
o qual o aparelho de refrigeracéo foi concebido.

2) O facto de as bebidas efervescentes ndo deverem ser colocadas nos compartimentos ou armarios do
congelador ou nos compartimentos ou armarios a baixa temperatura, e dealguns produtos, tais como
gelados, de modo a ndo serem consumidos demasiado frios;

3) Anecessidade de ndo ultrapassar o(s) prazo(s) de conservacao recomendados pelos produtores de qualquer
tipo de alimentos, e particularmente de alimentos comercialmente ultracongelados nos compartimentos ou
armarios de armazenamento de alimentos congelados e no congelador;

4) As precaucdes necessarias para evitar uma subida excessiva da temperatura dos alimentos congelados
durante o processo de descongelacdo do frigorifico, como embrulhar os alimentos congelados em varias
camadas de papel de jornal.

5) O facto de que uma subida da temperatura dos alimentos congelados durante a descongelagdo manual, a
manutengéo ou a limpeza pode encurtar o prazo de conservagéo.

9. ELIMINAGAO

Os aparelhos eletrodomésticos antigos retém algum valor residual. Um método de eliminagdo amigo do
ambiente ird garantir a recuperagao e reutilizacdo de matérias-primas valiosas. O refrigerante utilizado no seu
aparelho e os materiais de isolamento requerem procedimentos de eliminagao especiais. Certifique-se de que
nenhum tubo na parte posterior do aparelho esta danificado antes de proceder a sua eliminagdo. Podera obter
informagao atualizada sobre as opgdes de eliminagdo do seu aparelho antigo, bem como da embalagem do
novo, nos respetivos servicos do seu municipio.

Quando se desfizer de um aparelho eletrodoméstico antigo, parta as fechaduras ou os trincos e tire a porta
como salvaguarda.

Eliminacéo correta deste produto

Eliminacéo correta deste produto

Esta marcagéo indica que este produto ndo deve ser depositado com os residuos domésticos
em toda a UE. Para evitar possiveis danos no meio ambiente ou a satde humana devido
a eliminacdo néo controlada de residuos, deve reciclar o mesmo responsavelmente para
promover a reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o seu aparelho
usado, utilizar os sistemas de recolha e devolugéo ou contactar o revendedor onde o produto
B | foi adquirido. Estas entidades podem aceitar este produto para realizar a sua reciclagem
ambientalmente segura.

Para mais informagao, entre em contacto com as autoridades locais ou com a loja onde adquiriu o produto.
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Tabela 1 Classes climaticas

Classe Simbolo Limite de temperatura ambiente °C
Temperatura alargada SN +10 a +32
Temperado N +16 a +32
Subtropical ST +16 a +38
Tropical T +16 a +43

Intervalo de temperatura: “Este aparelho frigorifico destina-se a ser utilizado em temperaturas ambientes
variando entre 10°C a 32°C;”

Temperado: “Este aparelho frigorifico destina-se a ser utilizado em temperaturas ambientes variando entre
16°C a 32°C;”

Subtropical: “Este aparelho frigorifico destina-se a ser utilizado em temperaturas ambientes variando entre
16°C a 38°C;”

Tropical: “Este aparelho frigorifico destina-se a ser utilizado em temperaturas ambientes variando entre 16°C

a43°Cy

As pegas encomendadas na tabela que se segue podem ser adquiridas a partir do canal:

Pega encomendada

Fornecida por

Tempo minimo necessario para provisionamento

Termostatos

Pessoal de manutengao
profissional

Pelo menos 7 anos apods o ultimo modelo ser
langado no mercado

Sensores de
temperatura

Pessoal de manutengéo
profissional

Pelo menos 7 anos apds o ultimo modelo ser
langado no mercado

placas de circuito
impresso

Pessoal de manutengao
profissional

Pelo menos 7 anos apds o ultimo modelo ser
langado no mercado

Fontes de luz

Pessoal de manutengao
profissional

Pelo menos 7 anos apods o ultimo modelo ser
langado no mercado

Manipulos da porta

Reparadores profissionais e
utilizadores finais

Pelo menos 7 anos apds o ultimo modelo ser
langado no mercado

Dobradigas da porta

Reparadores profissionais e
utilizadores finais

Pelo menos 7 anos apds o ultimo modelo ser
langado no mercado

tabuleiros

Reparadores profissionais e
utilizadores finais

Pelo menos 7 anos apods o ultimo modelo ser
langado no mercado

cestos

Reparadores profissionais e
utilizadores finais

Pelo menos 7 anos apds o ultimo modelo ser
langado no mercado

Vedantes da porta

Reparadores profissionais e
utilizadores finais

Pelo menos 10 anos apds o ultimo modelo ser
langado no mercado

Caro cliente

1. Se pretender devolver ou substituir o produto, deve contactar o estabelecimento comercial onde o0 mesmo
foi comprado. (Lembre-se de trazer a fatura de compra)

2. Se o seu produto ndo avariar e necessitar de reparacéo, deve contactar o prestador de servigo pés-venda.
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